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МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ
пр. Перемоги, 10, м. Київ, 01135,  тел. (044) 481-32-21, факс (044) 236-10-49, 

E-mail: ministry@mon.gov.ua,  ЄДРПОУ 38621185

від 23.08.2013
№ 1/9-573

На № _________
від ____________


Міністерство освіти і науки, молоді та спорту Автономної Республіки Крим, управління освіти і науки обласних, Київської та Севастопольської міських державних адміністрацій, Інститути післядипломної педагогічної освіти

Про переліки навчальної літератури
рекомендованої Міністерством освіти 

і науки України для використання
загальноосвітніх навчальних закладів
у 2013/2014 навчальному році
З метою упорядкування виданої у 2013 році навчальної літератури і програм, що рекомендуються для використання в навчально-виховному процесі у загальноосвітніх навчальних закладах Міністерство освіти і науки надсилає:

Перелік навчальних видань, рекомендованих Міністерством освіти і науки України для використання у дошкільних навчальних закладах у 2013/2014 навчальному році;
Перелік навчальних програм, підручників та навчально-методичних посібників, рекомендованих Міністерством освіти і науки України для використання в початкових класах загальноосвітніх навчальних закладах з навчанням українською мовою у 2013/2014 навчальному році;
Перелік навчальних програм, підручників і навчально-методичних посібників, рекомендованих Міністерством освіти і науки України для використання в основній і старшій школі у загальноосвітніх навчальних закладах у 2013/2014 навчальному році;
Перелік навчальних програм, підручників і навчально-методичних посібників, рекомендованих Міністерством освіти і науки України для використання у загальноосвітніх навчальних закладах з навчанням мовами національних меншин у 2013/2014 навчальному році;

Перелік навчальних програм, підручників і навчально-методичних посібників, рекомендованих Міністерством освіти і науки України для використання у загальноосвітніх навчальних закладах для навчання дітей з особливими освітніми потребами (за нозологіями) у 2013/2014 навчальному році.

Зазначені переліки друкуються в "Інформаційному збірнику Міністерства освіти і науки України", фахових науково-методичних журналах, а також розміщено на сайті: www.mon.gov.ua.

Заступник Міністра      





          Б.М. Жебровський
	ПЕРЕЛІК

навчальних програм, підручників та навчально-методичних посібників, рекомендованих Міністерством освіти і науки України
 для використання в початкових класах загальноосвітніх навчальних закладів

з навчанням українською мовою у 2013/2014 навчальному році

Іноземні мови

	Англійська мова
Основні підручники та навчальні посібники

	1. 
	Англійська мова (підручник для спеціалізованих шкіл із поглибле-ним вивченням англійської мови)
	Карпюк О. Д.,
Ростоцька М. Є.
	1
	Астон
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 07.02.2012

№ 118

	2. 
	Англійська мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів
	Карпюк О. Д.
	1
	Астон
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 07.02.2012

№ 118

	3. 
	Англійська мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Несвіт А. М.
	1
	Генеза
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 07.02.2012

№ 118

	4. 
	Англійська мова (підручник для 
загальноосвітніх навчальних закладів)
	Калініна Л. В.,

Самойлюкевич І. В.
	1
	«Центр навчально- методичної літератури»
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 07.02.2012

№ 118

	5. 
	Англійська мова (підручник для спеціалізованих шкіл із поглибле-ним вивченням англійської мови).
	Калініна Л. В.,

Самойлюкевич І. В.
	1
	«Центр навчально- методичної літератури»
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 07.02.2012

№ 118

	6. 
	Англійська мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Несвіт А. М.
	2
	Генеза
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 18.06.2012

№ 718

	7. 
	Англійська мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Карпюк О. Д.
	2
	Астон»
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 18.06.2012

№ 718

	8. 
	Англійська мова (підручник для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням англійської мови)
	Калініна Л. В.,

Самойлюкевич І. В.
	2
	«Центр навчально-методичної літератури»
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 18.06.2012

№ 718

	9. 
	Англійська мова (підручник для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням англійської мови)
	Ростоцька М. Є., 

Карпюк О. Д.
	2
	Астон
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 18.06.2012

№ 718

	10. 
	Англійська мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів) (НМК)
	Карпюк О. Д.
	3
	Лібра Терра
	2009
	Наказ МОН
від 19.02.2009
№ 141

	11. 
	Англійська мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів) (НМК)
	Несвіт А. М.
	3
	Генеза
	2009
	Наказ МОН
від 19.02.2009
№ 141

	12. 
	Англійська мова (підручник для спеціалізованих шкіл)
	Карпюк О. Д., 
Когут Н. І.
	3
	Лібра Терра
	2007**
	Лист МОН

від 10.04.2007
№ 1/11-1650

	13. 
	Англійська мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів) (НМК)
	Карпюк О. Д.
	4
	Лібра-Терра
	2009
	Наказ МОН

від 22.07.2009
№ 685

	14. 
	Англійська мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Несвіт А. М.
	4
	Генеза
	2009
	Наказ МОН
від 19.02.2009
№ 141

	15. 
	Англійська мова (підручник для спеціалізованих шкіл)
	Карпюк О. Д., 
Когут М. І.
	4
	Лібра Терра
	2008
	Лист МОН

від 18.03.2008
№ 1/11-801

	Додаткові підручники та навчальні посібники

	16. 
	Зошит з англійської мови
	Калініна Л. В., Самойлюкевич І. В.
	1
	Генеза
	2012
	Лист ІІТЗО

від 03.07.2012         № 14.1/12-Г-151

	17. 
	Англійська абетка
	Калініна Л. В., Самойлюкевич І.  В.
	1
	«Центр навчально-методичної літератури»
	2012
	Лист ІІТЗО

від 03.07.2012

№ 14.1/12-Г-149

	18. 
	Робочий зошит до підручника з «Англійська мова, 1 клас» для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням англійської мови
	Калініна Л. В., 

Самойлюкевич І. В.
	1
	«Центр навчально-методичної літератури»
	2012
	Лист ІІТЗО

від 03.07.2012

№ 14.1/12-Г-150

	19. 
	Робочий зошит до підручника з англійської мови для 1 класу загальноосвітніх навчальних закладів
	Несвіт А. М.
	1
	Генеза
	2012
	Лист ІІТЗО

від 03.07.2012

№ 14.1/12-Г-151

	20. 
	Робочий зошит «English 1» до підручника з англійської мови для 1 класу загальноосвітніх навчальних закладів
	Карпюк О. Д.
	1
	Астон
	2012
	Лист ІІТЗО

від 22.08.2012

№ Г-255

	21. 
	Dive into English
	Буренко В. М. та ін.
	1
	Інкос
	2012
	Лист МОНмолодьспорту

від 05.10.2012

№ 1/11-15619

	22. 
	Family & Friends Starter
(для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Наомі Сімонз
	1
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013
	Лист ІІТЗО

від 31.01.2013

№ 14.1/12-Г-16

	23. 
	Way Into English (спеціалізовані школи, ліцеї, гімназії)
	Прінта Елліс
	1
	Макміллан
	2011
	Лист ІІТЗО
від 29.06.2011
№ 1.4/18-Г-503

	24. 
	Get Ready!

(для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Фелісіті  Хопкінс
	1-2
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013
	Лист ІІТЗО
від 31.01.2013
№ 14.1/12-Г-17

	25. 
	Happy Trails 1-2 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Дженіфер Хіз
	1-2
	Хейнле Сінгейдж Лернін»
	2011
	Лист ІІТЗО
від 11.04.2011
№ 1.4/18-Г-217



	26. 
	Англійська мова. Робочий зошит для 2 класу загальноосвітніх навчальних закладів
	Несвіт А. М.
	2
	Генеза
	2013
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-296

	27. 
	Робочий зошит до підручника "Англійська мова. 2 клас" для спеціалізованих шкіл із поглибленим вивченням англійської мови  
	Калініна Л. В., 

Самойлюкевич І. В.
	2
	Генеза
	2013
	Лист ІІТЗО

від 19.04.2013

№ 14.1/12-Г-152

	28. 
	Dive into English
	Буренко В. М.
	3
	Інкос
	2010
	Лист МОН
від 13.07.2010
№ 1/11-6356

	29. 
	Dive into English
	Буренко В. М.
	4
	Інкос
	2010
	Лист МОН
від 13.07.2010
№ 1/11-6357

	30. 
	Happy House, 

Happy Street
(для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Стелла Мейдмент, 

Лорена Робертс
	1-4
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013
	Лист ІІТЗО
від 31.01.2013
№ 14.1/12-Г-18



	31. 
	New Chatterbox
(для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Мері Черінгтон, 

Дерек Стрендж
	1-4
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013
	Лист ІІТЗО

від 31.01.2013

№ 14.1/12-Г-19

	32. 
	Get Set Go!

(для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Кеті Лодей,
Ліз Дріскол, 

Алан МакЛін
	1-6
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013
	Лист ІІТЗО

від 31.01.2013           № 14.1/12-Г-20

	33. 
	New Lets Learn (для учнів 1-4 класів ЗНЗ)
	Дон Далас, 

Лінда Пелем
	1-4
	Пірсон Лонгман
	2012
	Лист ІІТЗО

від 04.12.2012

№ 14.1/12-Г-365

	34. 
	Tracks 1-4 (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів) 1-4 класи
	Стів Марсланд,  
Габріела Лазеррі
	1-4
	Пірсон Лонгман
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-335

	35. 
	The English Ladder 1-4 (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Сьюзан Хаус, 
Катарін Скотт, 
Пол Хаус
	1-4
	Кембрідж Юніверсіті Прес
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-331

	36. 
	Super Minds 1-4 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Херберт Пухта,
 Гюнтер Гернгросс, 
Пітер Левіс-Джоунс
	1-4
	Кембрідж Юніверсіті Прес
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-330

	37. 
	Zoom in Special 1-4  (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Г. Мітчел, 
С. Паркер
	1-4
	Ем Ем Паблікейшнз
	2011
	Лист ІІТЗО
від 30.06.2011
№ 1.4/18-Г-509

	38. 
	Excellent starter, 1-3 (підручник для спеціалізованих шкіл)
	Коралін Бредшо, 
Джіл Хедфілд
	2-4
	Пірсон Лонгман
	2011


	Лист ІІТЗО
від 29.06.2011
№ 1.4/18-Г-501

	39. 
	Primary Colours 2-4 (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Діана Хікс, 
Ендрю Літлджон
	3-4
	Кембридж Юніверсіті Пресс
	2009
	Лист ІІТЗО
від 09.12.2009
№ 1.4/18-Г-501

	40. 
	Fairyland 2-4 (підручник для ЗНЗ)
	Верджінія Івенз
Джені Дулі
	3-4
	Express Publishing
	2009
	Лист ІІТЗО
від 09.12.2009
№ 1.4/18-Г-496

	41. 
	Welcome 1-3 (підручник для спеціалізованих шкіл)
	Елізебес Грей  Верджінія Івенз
	3-4
	Express Publishing
	2008
	Лист ІІТЗО
від 05.06.2008
№ 1.4/18-1440

	42. 
	Kid`s Box 2-4 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Каролін Ніксон,
Майкл Томлінсон
	3-4
	Кембридж Юніверсіті Пресс
	2009
	Лист ІІТЗО
від 09.12.2009
№ 1.4/18-Г-500

	43. 
	Pop up now 2-4  (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Г. Мітчел,
С. Паркер
	3-4
	Ем Ем Паблікейшнз
	2010
	Лист ІІТЗО
від 21.05.2010
№ 1.4/18-Г-203

	44. 
	Smart Junior 3-6 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Г. Мітчел
	3-4
	Ем Ем Паблікейшнз
	2010
	Лист ІІТЗО
від 21.05.2010
№ 1.4/18-Г-202

	45. 
	Way Ahead рівень 1-6 (спеціалізовані школи, ліцеї, гімназії)
	Прінта Елліс,

Мері Боуен
	1-6
	Макміллан
	2011
	Лист ІІТЗО
від 29.06.2011
№ 1.4/18-Г-503

	46. 
	Incredible English 2-6 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Сара Філіпс
	3-6
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2009
	Лист ІІТЗО
від 17.06.2009
№ 1.4/18-2292

	47. 
	Fly High 1-4 (підручник для спеціалізованих шкіл)
	Жан Перет, 
Шарлот Ковіл
	3-4
	Пірсон Лонгман
	2010


	Лист ІІТЗО
від 08.07.2010
№ 1.4/18-Г-505

	48. 
	Family and Friends 2-6 (НМК для спеціалізованих навчальних закладів)
	Наомі Сіммонз
	3-7
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2009
	Лист ІІТЗО

від 17.06.2009            № 1.4/18-2288

	49. 
	English World рівень 2 -8 (спеціалізовані школи, ліцеї, гімназії) 
	Ліз Хокін, Марі Боуен, Венді Рен


	3-8
	Макміллан
	2009
	Лист ІІТЗО
від 23.12.2009
№ 1.4/18-Г-530

	50. 
	World Wonders 1-3 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Мікеле Кроуфорд, 
Кейті Слеменц
	4-6
	Хейнле Сінгейдж Лернінг
	2011
	Лист ІІТЗО
від 11.04.2011
№ 1.4/18-Г-216

	51. 
	To the Top 1-4 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Г. Мітчел
	4-7
	Ем Ем Паблікейшнз
	2010
	Лист ІІТЗО
від 21.05.2010
№ 1.4/18-Г-219



	Німецька мова

Основні підручники та навчальні посібники

	52. 
	Німецька мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Паршикова О. О., Мельничук Г. М., Савченко Л. П., 
Сидоренко М. М., 
Горбач Л. В.
	1
	Грамота
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 07.02.2012

№ 118

	53. 
	Німецька мова для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням німецької мови. 
	Скоропад Я. М.
	1
	Світ
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 07.02.2012
№ 118

	54. 
	Німецька мова (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Бориско Н. Ф.,

Сидоренко М. М., 

Горбач Л. В.,

Савченко Л. П., 

Паршикова О. О., Мельничук Г. М.
	2
	Грамота
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 18.06.2012

№ 718

	55. 
	Німецька мова для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням німецької мови.
	Скоропад Я. М
	2
	Світ
	2012
	Наказ МОНмолодьспорту від 18.06.2012

№ 718


ПЕРЕЛІК
навчальних програм, підручників та навчально-методичних посібників, рекомендованих Міністерством освіти і науки України для використання в основній і старшій школі у загальноосвітніх навчальних закладах  з навчанням українською мовою
у 2013/2014 навчальному році

ОСНОВНА І СТАРША ШКОЛА

	Іноземні мови

	Навчальна програма для загальноосвітніх навчальних закладів і спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням іноземних мов  «Іноземні мови. 5-9 класи»
	5


	ВД «Освіта»
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 06.06.2012 

 № 664

	Програми для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням іноземної мови. Іноземні мови
	1-11
	Поліграфкнига
	2010
	

	Програми  для загальноосвітніх навчальних закладів та спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням іноземних мов «Іноземні мови. 2-12»
	3-9
	Перун
	2005
	Лист МОН

від 23.12.2004

№ 1/11-6611

	Програми для загальноосвітніх навчальних закладів та спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням іноземних мов «Іноземні мови. 5-12 класи (друга іноземна мова)» 
	6-9
	Перун
	2005
	Лист МОН

від 23.12.2004

№ 1/11-6611

	Програми для загальноосвітніх навчальних закладів з вечірньою (змінною) формою навчання. Іноземні мови
	6-11
	Журнал «Іноземні мови в навчальних закладах»
	2005
	

	Програми для загальноосвітніх навчальних закладів. Іноземні мови (рівень стандарту, академічний, профільний рівень)
	10-11
	Поліграфкнига
	2010
	Наказ МОН

від 28.10.2010

№ 1021

	Програма факультативного курсу «Літературна мозаїка» для учнів 5-8 класів загальноосвітніх навчальних закладів, спеціалізованих шкіл, гімназій, ліцеїв (допрофільна підготовка)
	5-8
	Генеза
	2012
	Лист ІІТЗО

від 23.11.2011

№ 1.4/18-Г-780

	Програма факультативного курсу «Навчання ситуативного спілкування» для учнів 6-7 класів загальноосвітніх навчальних закладів, спеціалізованих шкіл, гімназій, ліцеїв(допрофільна підготовка)
	6-7
	Генеза
	2012
	Лист ІІТЗО

від 23.11.2011

№ 1.4/18-Г-781

	Програма факультативного курсу «Пізнаємо Україну» для учнів 8-9 класів загальноосвітніх навчальних закладів, спеціалізованих шкіл, гімназій, ліцеїв (українознавчий компонент, допрофільна підготовка)
	8-9
	Генеза
	2012
	Лист ІІТЗО

від 04.07.2011

№ 1.4/18-Г-530

	Англійська мова

	Основні підручники та навчальні посібники

	Англійська мова (1-й рік навчання)
	Пахомова Т. Г.
	5
	ТОВ «Методика Паблішинг»
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 04.01.2013 № 10

	Англійська мова (5-й рік навчання)
	Карпюк О.Д.
	5
	Астон
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 04.01.2013 № 10

	Англійська мова (5-й рік навчання)
	Несвіт А.М.
	5
	Генеза
	2013
	Наказ

МОНмолодьспорту 

від 04.01.2013 № 10

	Англійська мова (для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням англійської мови)
	Калініна Л.В., Самойлюкевич
	5
	Ґенеза
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 04.01.2013 № 10

	Англійська мова (5-й рік навчання для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Несвіт А.М.
	6
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 13.07.2009

№ 650

	Англійська мова (5-й рік навчання для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Карпюк О.Д.
	6
	Лібра-Терра
	2009
	Наказ МОН 

від 13.07.2009

№ 650

	Англійська мова (2-й рік навчання)
	Кучма М.О., Морська Л.І.
	6
	Перун
	2006
	Наказ МОН 

від 13.07.2009

№ 650

	Англійська мова (6-й рік навчання для загальноосвітніх навчальних закладів) 
	Несвіт А.М.
	7
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	Англійська мова (6-й рік навчання для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Карпюк О.Д.
	7
	Лібра-Терра
	2009
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	Англійська мова (3-й рік навчання)
	Морська Л.І., Кучма М.О.
	7
	Перун
	2009
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	English Smart (НМК для спеціалізованих шкіл)
	Калініна Л.В., Самойлюкевич І.В.
	7
	Наш час
	2008
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	Англійська мова (7-й рік навчання)
	Биркун Л.В.
	8
	Освіта
	2008
	Наказ МОН 

від 19.03.2008

№ 205

	Англійська мова (7-й рік навчання)
	Карпюк О.Д.
	8
	Астон
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Англійська мова (7-й рік навчання)
	Калініна Л.В., Самойлюкевич І.В.
	8
	Наш час
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Англійська мова (7-й рік навчання) (НМК)
	Несвіт А.М.
	8
	Генеза
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Англійська мова (4-й рік навчання)
	Козловська Т.П.
	8
	Інститут сучасного підручника
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Англійська мова (4-й рік навчання)
	Сірик Т.Л.
	8
	СТЛ-Книга
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Англійська мова (4-й рік навчання)
	Морська Л.І.
	8
	Перун
	2008
	Наказ МОН 

від 19.03.2008

№ 205

	Англійська мова (8-й рік навчання)
	Несвіт А.М.
	9
	Генеза
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Англійська мова (8-й рік навчання)
	Карпюк О.Д.
	9
	Астон
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Англійська мова (8-й рік навчання) (НМК)
	Калініна Л.В., Самойлюкевич І.В
	9
	Наш час
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Англійська мова (5-й рік навчання)
	Сірик Т.Л., Сірик С.В.
	9
	СТЛ-Книга
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Англійська мова (5-й рік навчання)
	Кучма М.О.
	9
	Підручники і посібники
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Англійська мова (5-й рік навчання)
	Коломінова О.О.
	9
	Інститут сучасного підручника
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Англійська мова  (6-й рік навчання, рівень стандарту, академічний рівень)
	Козловська Т.П.
	10
	Інститут сучасного підручника
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Англійська мова  (6-й рік навчання, профільний рівень)
	Сірик Т.Л., Сірик С.В.
	10
	СТЛ-Книга
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Англійська мова (9-й рік навчання, рівень стандарту)
	Карпюк О.Д.
	10
	Астон
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Англійська мова (9-й рік навчання, академічний рівень)
	Калініна Л.В., Самойлюкевич І.В.
	10
	Наш час
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Англійська мова (9-й рік навчання, профільний рівень)
	Несвіт А.М.
	10
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Англійська мова (10 рік навчання, рівень стандарту)
	Карпюк О.Д.
	11
	Астон
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011

№ 235

	Англійська мова (10 рік навчання, академічний рівень)
	Калініна Л.В., Самойлюкевич І.В.
	11
	Наш час
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011

№ 235

	Додаткові підручники та навчальні посібники

	Книжка для читання до підручника «Англійська мова. 5 клас» для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивчення англійської мови
	Калініна Л.В., Самойлюкевич І.В.
	5
	Генеза
	2013
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-289

	Робочий зошит до підручника «Англійська мова. 5 клас» для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивчення англійської мови
	Калініна Л.В., Самойлюкевич І.В.
	5
	Генеза
	2013
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-292

	Робочий зошит до підручника «Англійська мова. 5 клас»
	Несвіт А.М.
	5
	Генеза
	2013
	Лист ІІТЗО

від 19.07.2013

№ 14.1/12-Г-347

	"Welcome to English Club 5" (НМК з англійської мови для спеціалізованих загальноосвітніх навчальних закладів з поглибленим вивчення англійської  мови)
	Карпюк О.
	5
	ТОВ «Лібра Терра»
	2013
	Лист 

МОНмолодьспорту

від 24.01.2013

№ 1/11-639



	Dive into English (НМК)
	Буренко В.М., Михайлик О.П.
	5
	АДЕФ-Україна
	2012
	Лист 

МОНмолодьспорту

від 05.10.2012

№ 1/11-15618

	Граматика. Збірник вправ. 7-е видання, виправлене та доповнене" з серії "Англійська мова для школярів"
	Голіцинський Ю.Б.
	5-9
	ТОВ «Видавництво «Арій»
	2013
	Лист ІІТЗО

від 15.05.2013

№ 14.1/12-Г-167

	Dive into English (НМК)
	Буренко В.М., Сливкіна В.В.
	6
	АДЕФ-Україна
	2012
	Лист МОНмолодьспорту

від 05.10.2012

№ 1/11-15623 

	Книжка для читання. Ми вивчаємо англійську мову
	Несвіт А.М.
	6
	Генеза
	2010
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-303

	Ми вивчаємо англійську мову. Робочий зошит
	Несвіт А.М.
	6
	Генеза
	2008
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-302

	Збірник тестових завдань. Ми вивчаємо англійську мову
	Несвіт А.М.
	6
	Генеза
	2009
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-295

	Dive into English (HMK)
	Буренко В.М., Сливкіна В.В.
	7
	Навчальна книга
	2012
	Лист МОНмолодьспорту

від 05.10.2012

№ 1/11-15621

	Збірник тестових завдань. Ми вивчаємо англійську мову. 
	Несвіт А.М.
	7
	Генеза
	2011
	Лист ІІТЗО

від 02.12.2010

№ 1.4/18-Г-822

	Книжка для читання. Ми вивчаємо англійську мову
	Несвіт А.М.
	7
	Генеза
	2010
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-305

	Ми вивчаємо англійську мову. Робочий зошит
	Несвіт А.М.
	7
	Генеза
	2008
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-304

	Англійська мова (робочий зошит до підручника  для спеціалізованих шкіл)
	Карпюк О.Д.
	8
	Лібра Терра
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4/18-Г-508

	Пізнаємо Україну. Навчальний посібник з країнознавства
	Несвіт А.М.,

Ворон Г.М.
	8
	Генеза
	2010
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-301

	Ми вивчаємо англійську мову. Робочий зошит
	Несвіт А.М.
	8
	Генеза
	2011
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-300

	Англійська мова (робочий зошит до підручника  для спеціалізованих шкіл)
	Карпюк О.Д.
	9
	Лібра Терра
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4/18-Г-509

	Збірник тестових завдань. Ми вивчаємо англійську мову. 
	Несвіт А.М.
	10
	Генеза
	2011
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-497

	Робочий зошит «English 10. Workbook» до підручника з англійської мови «English 10» (9 рік навчання) для 10 класу  загальноосвітніх навчальних закладів
	Карпюк О.Д.
	10
	Лібра Терра
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-339

	Робочий зошит «English 11. Workbook» до підручника з англійської мови «English 11» (10 рік навчання) для 11 класу загальноосвітніх навчальних закладів
	Карпюк О.Д.
	11
	Лібра Терра
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-340

	Англійська мова (10-й рік навчання) (профільний рівень)
	Несвіт А.М.
	11
	Генеза
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011
№ 235

	Англійська мова (7-й рік навчання), для ЗНЗ з вивченням двох іноземних мов (профільний рівень)
	Козловська Т.П.
	11
	Оберіг
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011
№ 235

	Англійська мова (7-й рік навчання), для ЗНЗ з вивченням двох іноземних мов, (профільний рівень)
	Сірик Т.Л., Сірик С.В.
	11
	СТЛ – Книга 
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011
№ 235

	Література Великої Британії (курс для спеціалізов. шкіл)
	Мацелюх І.Р.
	10-11
	Лібра Терра
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-510

	Література США (курс для спеціалізов. шкіл)
	Мацелюх І.Р
	10-11
	Лібра Терра
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-509

	Ділова англійська мова

(курс за вибором для профільної школи) 
	Павлюк А.В.
	10-11
	Лібра Терра
	2011
	Лист ІІТЗО

від 11.04.2011

№ 1.4/18-Г-197

	Науково-технічний переклад

(курс за вибором для профільної школи)
	Коваленко А.Я.
	10-11
	Лібра Терра
	2010
	Лист ІІТЗО

від 17.12.2009

№ 1.4/18-Г-525

	Основи перекладу

(курс за вибором для профільної школи)
	Коваленко А.Я.
	10-11
	Лібра Терра
	2010
	Лист ІІТЗО

від 11.04.2011

№ 1.4/18-Г-168

	«Ласкаво просимо до України!»

(курс  гідів-перекладачів для спеціалізованих шкіл)
	Коваленко А.Я.
	10-11
	Лібра Терра
	2009
	Лист ІІТЗО

від 11.04.2011

№ 1.4/18-Г-199

	Практикум з граматики англійської  мови (посібник для профільної школи)
	Левчук А.В., 

Карп’юк О.Д.
	10-11
	Лібра Терра
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-513

	Твій репетитор з англійської мови. Комплексне видання для підготовки до зовнішнього незалежного оцінювання
	Коваленко О.Я., Прокопчук М.М.
	11
	Генеза
	2013
	Лист МОНмолодьспорту

від 05.11.2012

№ 1/11-17203 

	Get Set Go!

(для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Кеті Лодей, 

Ліз Дріскол, 

Алан МакЛін
	1-6
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013
	лист ІІТЗО

від 31.01.2013

№ 14.1/12-Г-20

	Way Ahead рівень 1- 6 (спеціалізовані школи, ліцеї, гімназії)
	Прінта Елліс, Мері Боуен


	1-6
	Макміллан
	2011
	Лист ІІТЗО

від 29.06.2011

№ 1.4/18-Г-503

	IncredibleEnglish 2-6 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Сара Філіпс
	2-6
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2009
	Лист ІІТЗО

від 17.06.2009

№ 1.4/18-2292

	Fly High 2-4 (підручник для спеціалізованих шкіл)
	Жан Перет, Шарлот Ковіл
	2-4
	Пірсон Лонгман
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-505

	FamilyandFriends 2-6 (НМК для спеціалізованих навчальних закладів)
	Наомі Сіммонз
	2-7
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2009
	Лист ІІТЗО

від 17.06.2009

№ 1.4/18-2288

	EnglishWorld рівень 2 -8(спеціалізовані школи, ліцеї, гімназії) 
	Ліз Хокін, Марі Боуен, Венді Рен


	2-8
	Макміллан
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 1.4/18-Г-530

	World Wonders 1-3 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Мікеле Кроуфорд, Кейті Слеменц
	4-6
	Хейнле Сінгейдж Лернінг
	2011
	Лист ІІТЗО

від 11.04.2011

№ 1.4/18-Г-216

	To the Top 1-4 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Г. Мітчел
	4-7
	Ем Ем Паблікейшнз
	2010
	Лист ІІТЗО

від 21.05.2010

№ 1.4/18-Г-219

	Your Space 1-3 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Мартін Хоббс, Джулія _тар Кедл
	5-7
	Кембрідж Юніверсіті Прес
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-325

	In Touch (для спеціалізованих навчальних закладів з поглибленим вивченням англ. мови)
	Керол Скіннеер
	5-7
	Пірсон Лонгман
	2012
	Лист ІІТЗО

від 04.12.2012

№ 14.1/12-Г-367

	Oxford Heroes 1-3 (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Ліз Дріскол, Джені Квінтана, 

Ребека Роб Бен
	5-7
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 1.4/18-Г-531

	Oxford Team 1-3 (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Норман Вітні
	5-7
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 1.4/18-Г-529

	English Plus 1-3 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Бен Ветс, Дженет Харді-Гоулд
	5-7
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2011
	Лист ІІТЗО

від 20.04.2011

№ 1.4/18-Г-218

	Challenges (для спеціалізованих навчальних закладів з поглибленим вивченням англ. мови)
	Майк Герріс, Девід Мовер
	5-9
	Пірсон Лонгман
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.12.2012

№ 14.1/12-Г-366

	More! 1-4 (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Герберт Пухта, Джеф Стренкс, Гюнтер Дженгросс, Крістіан Гольцман, Пітер Льюіс-Джонс
	5-8
	Кембридж Юніверсіті Прес
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4/18-Г-499

	English Explorer 1-4 (для загально-освітніх навчальних закладів)
	Хелен Стівенсон, Джейн Бейлі
	5-8
	Хейнле Сінгейдж  Лернінг
	2011
	Лист ІІТЗО

від 11.04.2011

№ 1.4/18-Г-214

	Friends  starter, 1,2, 3 (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Керол Скіннер, Маріола Богуцька
	5-8
	Пірсон Лонгман
	2010


	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-507

	Discover English starter 1,2, 3 (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Ізабелла Герн, Джейн Вілдман
	5-8
	Пірсон Лонгман
	2010


	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-502

	Access 1-5 (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Верджінія Івенз Джені Дулі
	5-9
	Express Publishing
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4/18-Г-495

	Hot Spot рівень 1 -5 (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Колін Гренджер, Катеріна Станнет
	5-9
	Макміллан
	2010
	Лист ІІТЗО

від 20.05.2010

№ 1.4/18-Г-199

	Solutions Elementary, Pre-Intermediate Intermediate (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Тім Фалла, Пол Девіс
	7-9
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2008, 2010
	Лист ІІТЗО

від 06.12.2010

№ 1.4/18-Г-830

	Interactive 1-4 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Хелен Хадкінс, Саманта Левіс, Джоанна Бадден
	7-10
	Кембридж Юніверсіті Прес (Лінгвіст)
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-327

	Succes (для спеціалізованих навчальних закладів з поглибленим вивченням англ. мови)
	Дженні Парсонс, Джейн Комінс-Карр
	7-11
	Пірсон Лонгман
	2012
	Лист ІІТЗО

від 04.12.2012

№ 14.1/12-Г-364

	New Matrix

(для спеціалізованих навчальних закладів, ліцеїв та гімназій)
	Пол Келлі, Кеті Гуд, 

Майкл Дакворт
	7-11 
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013 р.
	лист ІІТЗО 

від 31.01.2013 

 № 14.1/12-Г-22         

	Laser А1+, А2, В1, В1+, В2 (спеціалізовані школи, ліцеї, гімназії)
	Малколм Манн, Стів Тейлор-Ноулз
	7-11
	Макміллан
	2011
	Лист ІІТЗО

від 29.06.2011

№ 1.4/18-Г-502

	Gateway А2,  В1, В1+ , В2, В2+ (спеціалізовані школи, ліцеї, гімназії)
	Дейвід Спенсер
	7-11
	Макміллан
	2011
	Лист ІІТЗО

від 11.04.2011

№ 1.4/18-Г-220

	Link Up Pre-Intermediate - Upper Intermediate (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Анжела Казенз, Францеска Стафорд
	8-10
	Хейнле Сінгейдж Лернінг
	2011
	Лист ІІТЗО

від 11.04.2011

№ 1.4/18-Г-215

	Enlish in Mind second edition 1-5 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Херберт Пухта, Джеф Странкс, Пітер Левіс-Джоунс, Ричард Картер
	8-11
	Кембридж Юніверсіті Прес (Лінгвіст)
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-328

	Choices  elementary, pre-intermediate,  intermediate, upper-intermediate (підручник для спеціалізованих шкіл)
	Майк Герріс,

Ганна Сікоржинська, 
	8-11
	Пірсон Лонгман
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 14.1/12-Г-334

	New Headway 4th edition

(для спеціалізованих навчальних закладів, ліцеїв та гімназій)
	Ліз Соарс, Джон Соарс
	8-11 
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013 
	лист ІІТЗО

від 31.01.2013

 № 14.1/12-Г-24

	Traveller Pre-Intermediate-B2 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Г. Мітчел
	8-11
	Ем Ем Паблікейшнз
	2010
	Лист ІІТЗО

від 21.05.2010

№ 1.4/18-Г-218

	Opportunities New elementary, preintermediate, intermediate, upperintermediate (підручник для спеціалізованих шкіл)
	Майк Герріс, Девід Мовер, Ганна Сікоржинська
	8-11
	Пірсон

Ед'юкейшен

 (Лонгман)
	2009


	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 1.4/18-Г-527

	Objective PET (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Луіз Хешемі, Барбара Томас
	9
	Кембридж Юніверсіті Прес (Лінгвіст)
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4/18-Г-492

	Complete PET  (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Емма Хейдерман, Петер Мей
	9
	Кембридж Юніверсіті Прес (Лінгвіст)
	2013
	Лист ІІТЗО

від  19.04.2013

№ 14.1/12-Г-148

	Close Up  B1, B1+, B2  (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Анжела Хілан, Катріна Гормлей
	9-11
	Нешинал Джеогрефік Лєрнінг

(Лінгвіст)
	2013
	Лист ІІТЗО

від 19.04.2013

№ 14.1/12-Г-147

	Outcomes Pre-Intermediate - Upper Intermediate (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Хью Делар, Ендрю Воклі
	9-11
	Хейнле Сінгейдж Лернінг

(Лінгвіст)
	2011
	Лист ІІТЗО

від 11.04.2011

№ 1.4/18-Г-213

	Real Life elementary,  pre-intermediate, intermediate (підручник для ЗНЗ)
	Сара Канінгем, Пітер Мор
	9-11
	Пірсон

Ед'юкейшен

 (Лонгман)
	2010


	Лист ІІТЗО

від 02.07.2010

№ 1.4/18-Г-506

	Longman Exam Activator A2-B1 (посібник для підготовки до ДПА)
	Боб Гастінгс, Марта Умінська, Домініка Чандлер
	9-11
	Пірсон

Ед'юкейшен

 (Лонгман)
	2010


	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-515

	Longman Exam Accelerator B1-B2 (посібник для підготовки до ДПА)
	Боб Гастінгс, Марта Умінська, Домініка Чандлер
	10-11
	Пірсон

Ед'юкейшен

 (Лонгман)
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 1.4/12-Г-333

	Eyewitness (посібник з країнознавства для спеціалізованих навчальних закладів)
	Андріана Редаеллі, 

Даніела Інверніцци
	10-11
	Пірсон

Ед'юкейшен

 (Лонгман)
	2012
	Лист ІІТЗО

від 06.11.2012

№ 1.4/12-Г-332

	Oxford Exam Excellence

(для загальноосвітніх навчальних закладів, ліцеїв та гімназій)
	група авторів: Данюта Гріца, Джоанна Сосновська, Рассел Уайтхен, Сюзанна Нійро, Даніца Гондова,Єва Полерова, Віктор Сімкін, Свєтанка Божаніч
	10-11
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013 
	лист ІІТЗО

від 31.01.2013

№ 14.1/12-Г-23 

	Solutions Upper-Intermediate, Advanced (для спеціалізованих навчальних закладів, ліцеїв та гімназій)
	Тім Фала, Пол Девіс
	10-11
	Оксфорд Юніверсіті Прес
	2013 
	лист ІІТЗО

від 31.01.2013  

 № 14.1/12-Г-21

	Objective First Certificate (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Анет Кейпел, Венді Шарп
	11
	Кембридж Юніверсіті Прес (Лінгвіст)
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4/18-Г-494

	Practice Tests for the Revised FCE (для спеціалізованих навчальних закладів)
	М. Моуцоу
	11
	Ем Ем Паблікейшнз

(Лінгвіст)
	2010
	Лист ІІТЗО

від 21.05.2010

№ 1.4/18-Г-217

	Complete FCE  

(для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Гай Брук-Харт
	11
	Кембридж Юніверсіті Прес (Лінгвіст)
	2013
	Лист ІІТЗО

від 19.04.2013

№ 14.1/12-Г-148

	Use of English B2 

(для спеціалізованих навчальних закладів)
	M. Mоуцоу
	11
	Ем Ем Паблікейшнз

(Лінгвіст)
	2011
	Лист ІІТЗО

від 29.06.2011

№ 1.4/18- 497

	Методична література

	Книжка для вчителя до підручника «Англійська мова. 5 клас» для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивчення англійської мови
	Калініна Л.В., Самойлюкевич І.В.
	5
	Генеза
	2013
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-290

	Навчальний посібник. «Використання мультимедійних засобів у навчанні англійської мови учнів з різними пізнавальними стилями»
	Свиридюк Т.В.
	5-11
	
	2009
	Лист ІІТЗО

від 18.05.2009

№ 1.4/18 -1722



	Німецька мова

	Основні підручники та навчальні посібники

	Німецька мова 

(1-й рік навчання)
	Сотникова С.І., Білоусова Т.Ф.
	5
	Ранок
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту

від 04.01.2013 № 10

	Німецька мова 

(1-й рік навчання)
	Сидоренко М.М.,Палій О.А.
	5
	Грамота
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту

від 04.01.2013 № 10

	Німецька мова 

(5-й рік навчання)
	Сотникова С. І., Гоголєва Г. В.
	5
	Ранок
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту

від 04.01.2013 № 10

	Німецька мова (для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням німецької мови) 
	Горбач Л.В., Трінька Г.Ю.
	5
	Генеза
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту

від 04.01.2013 № 10

	Німецька мова 

(5-й рік навчання) 
	Басай Н.П.
	6
	Освіта
	2009
	Наказ МОН 

від 13.07.2009

 № 650

	Німецька мова із задоволенням 

(2-й рік навчання) НМК
	Горбач Л.В.
	6
	Генеза 
	2006
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(2-й рік навчання) 
	Басай Н.П.
	6
	Освіта
	2006
	Наказ МОН 

від 13.07.2009 

№ 650

	Німецька мова 

(друга іноземна мова)
	Сотникова С.І., Білоусова Т.С.
	6
	Ранок
	2009
	Наказ МОН 

від 13.07.2009 

№ 650

	Німецька мова 

(друга іноземна мова)
	Павлюк З.Л.
	6
	Генеза
	2006
	

	Німецька мова 
	Павлюк З.Л.
	6
	Генеза 
	2006
	

	Німецька мова 

(1-й рік навчання)
	Горбач Л.В.
	6
	Генеза 
	2009
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(5-й рік навчання)
	Кириленко Р.О., Орап В.І.  
	6
	Генза
	2009
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(6-й рік навчання)
	Басай Н.П.
	7
	Освіта
	2009
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	Німецька мова 

(друга іноземна мова)
	Сотникова С.І.
	7
	Ранок
	2009
	Наказ МОН 

від 15.12.2009 

№ 1133

	Німецька мова 

(6-й рік навчання)
	Савченко Л.П., Кудінова Т.М.
	7
	Схід-продукт
	2009
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	Німецька мова 

(3-й рік навчання) 
	Басай Н.П.
	7
	Освіта
	2009
	Наказ МОН 

від 15.12.2009 

№ 1133

	Німецька мова

 (6-й рік навчання)
	Кириленко Р.О., Орап В.І.
	7
	Генеза
	2009
	Наказ МОН 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(3-й рік навчання)
	Горбач Л.В.
	7
	Генеза
	2009
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	Німецька мова 

(7-й рік навчання) 
	Басай Н.П.
	8
	Освіта
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова

(7-й рік навчання)
	Савченко Л.П.
	8
	Інститут сучасного підручника
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(7-й рік навчання)
	Орап В.І., Кириленко Р.О.
	8
	Генеза
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(4-й рік навчання)
	Сотникова С.І.
	8
	Ранок
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(4-й рік навчання)
	Басай Н.П.
	8
	Освіта
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(4-й рік навчання)
	Сидоренко М.М., Палій О.А.
	8
	Інститут сучасного підручника
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011 

№ 375

	Німецька мова 

(8-й рік навчання)
	Басай Н.П.
	9
	Освіта
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009 

№ 56

	Німецька мова

(8-й рік навчання)
	Савченко Л.П.
	9
	Інститут сучасного підручника
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009 

№ 56

	Німецька мова

(8-й рік навчання)
	Орап В.І., Кириленко Р.О.
	9
	Генеза
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009 

№ 56

	Німецька мова 

(5-й рік навчання)
	Сотникова С.І.
	9
	Ранок
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Німецька мова 

(5-й рік навчання)
	Горбач Л.В.
	9
	Генеза
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009 

№ 56

	Німецька мова 

(5-й рік навчання)
	Сидоренко М.М., Палій О.А.
	9
	Інститут сучасного підручника
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009 

№ 56

	Німецька мова (6-й рік навчання, рівень стандарту, академічний рівень)
	Сотникова С.І.
	10
	Ранок
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010 

№ 177

	Німецька мова (6-й рік навчання, профільний рівень)
	Сотникова С.І., Гоголєва Г.В.
	10
	Ранок
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

 № 177

	Німецька мова (6-й рік навчання) Рівень стандарту
	Горбач Л.В.
	10
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010 

№ 177

	Німецька мова (9-й рік навчання, рівень стандарту)
	Савчук І.Г.
	10
	Світ
	2010,

2011
	Наказ МОН 

від 03.03.2010 

№ 177

	Німецька мова* (9-й рік навчання, академічний рівень)
	Басай Н.П.
	10
	Освіта
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010 

№ 177

	Німецька мова (9-й рік навчання, профільний рівень)
	Кириленко Р.О., Орап В.І.
	10
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010 

№ 177

	Німецька мова (10-й рік навчання, рівень стандарту, академічний)
	Басай Н.П.
	11
	Освіта
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011 

№ 235

	Німецька мова (академічний рівень)
	Савчук І.Г.
	11
	Світ
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011 

№ 235

	Додаткові підручники та навчальні посібники

	Навчально-методичний комплект "Паралелі" ("Parallelen 5") (підручник, робочий зошит, книга для вчителя) з німецької мови для загальноосвітніх навчальних закладів (друга іноземна мова, перший рік навчання)
	Басай Н.П. 
	5
	ТОВ Методика Паблішинг
	2013
	Лист МОНмолодьспорту

від 06.12.2012

№ 1/11-18805

	Робочий зошит з німецької мови
	Сидоренко М.М., Палій О.А.
	5
	Грамота
	2013
	Лист ІІТЗО

від 24.07.2013

№ 14.1/12-Г-425

	Книжка для вчителя. Німецька мова
	Сидоренко М.М., Палій О.А.
	5
	Грамота
	2013
	Лист ІІТЗО

від 24.07.2013

№ 14.1/12-Г-424

	Робочий зошит до підручника з німецької мови для загальноосвітніх навчальних закладів (друга іноземна, 2-й рік навчання)
	Басай Н.П., Ляшенко С.І., 

Микитюк С.М.
	6
	Наш час
	2008
	Лист МОН

від 18.07.2008

№ 1/11-3288



	Робочий зошит до підручника з німецької мови для загальноосвітніх навчальних закладів (друга іноземна, 4-й рік навчання)
	Басай Н.П. 
	8
	Наш час
	2009
	Лист ІІТЗО

від 17.06.2009

№ 1.4/18 -2291

	Книжка для читання до підручника з німецької мови для загальноосвітніх навчальних закладів
	Басай Н.П.
	8
	Наш час
	2008
	Лист МОН

від 18.07.2008

№ 1/11-3287

	Німецька мова (10-й рік навчання), (профільний рівень
	Кириленко Р.О., Орап В.І., 

Соколова Є.В.
	11
	Генеза
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту
від 16.03.2011

№ 235

	Німецька мова (7-й рік навчання) для ЗНЗ з вивченням двох іноземних мов, (профільний рівень)
	Сотникова С.І., Гоголєва Г.В.
	11
	Ранок
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту
від 16.03.2011

№ 235

	Німецька мова (7-й рік навчання) для ЗНЗ з вивченням двох іноземних мов, (профільний рівень
	Сидоренко М.М., Палій О.А.
	11
	Оберіг
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту
від 16.03.2011

№ 235

	Німецька мова (7-й рік навчання) для ЗНЗ з вивченням двох іноземних мов, (профільний рівень
	Горбач Л.В.
	11
	Генеза
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту
від 16.03.2011 

№ 235

	Der grüne Max 1-3

підручник для спеціалізованих шкіл
	Kрулак-Keмпісті E., Райтціг Л.

Eндт E.
	3-5
	Лангеншайдт
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4.1/18-Г-498

	Das Neue Deutschmobil (3 рівні) НМК для спеціалізованих шкіл.
	Jutta Douvitsas
	3-8
	Ernst Klett Sprachen GmbH
	2012
	Лист ІІТЗО

від 10.02.2012

№ 14.1/12-Г-42

	Fit furs Goethe-Zertifikat A1
	Фрауке ван дер Верф, 

Йоханнес Гербес
	5-6
	Губер
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 14.1/18-Г-532

	Logisch! 1-3

підручник для ЗНЗ
	Koiтан У., Шерлiнг T.,

Шурiг К., Хiлa A., Kьoнiг M., Падрос A.
	5-7
	Лангеншайдт
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-514

	Prima 1-5 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Ярміла Антосова, Фрідеріке Йін, Магдалєна Міхалак та ін.
	5-9
	Корнельзен
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4/18-Г-507

	WIR  (3 рівні) НМК для спеціалізованих шкіл  та ЗНЗ як друга іноземна мова.
	Giorgio Motta
	5-9
	Ernst Klett Sprachen GmbH
	2012
	Лист ІІТЗО

від 10.02.2012

№ 14.1/12-Г-44

	Team Deutsh  1-3 (для загальноосвітніх навчальних закладів, друга мова)
	Урсула Естерль, Ельке Кьорнер Агнес Айнгорн, Александра Кубіцка та ін.
	5-11
	ТОВ "Методика"
	2013
	Лист ІІТЗО

від 19.04.2013

№ 14.1/12-Г-146

	geni@l 1-3

підручник для спеціалізованих шкіл
	Х. Функ, M.Kьoнiг, У. Koiтан, T. Шерлiнг, С.Keллєр, M. Maріoттa,

Н. Мукменова
	6-8
	Лангеншайдт
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-504

	PluspunktDeutschA1-B1  (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Фрідеріке Йін, Йоахім Шоте
	6-11
	Корнельзен
	2012
	Лист ІІТЗО

від 16.01.2012

№ 14.1/12-Г-18

	Fit furs Goethe-Zertifikat A2
	Фрауке ван дер Верф, 

Йоханнес Гербес
	7-8
	Губер
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 14.1/18-Г-539

	Optimal 1-3 (підручник для спеціалізованих шкіл(друга іноземна мова)
	Mюллєр M., Руш П., Шерлiнг T., Лємке К., Вєртеншлаг Л., Шмiтц Х.  в співроб. з Граффманн Х., Шмiдт Р.
	7-9
	Лангеншайдт
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-508

	Ideen 1-3 (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Вільфрід Кренн, Герберт Пухта
	7-11 
	Хубер
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.02.2010

№ 1.4/18-Г-28

	deutsch.com 1-3 (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Герхард Нойнер, Анта Курсиза
	7-11
	Хубер
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.02.2010

№ 1.4/18-Г-27

	Studio d, A1-B2 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Функ, Херман Кун, Крістіна Демме та ін.
	7-11
	Корнельзен
	2009
	Лист ІІТЗО

від 09.12.2009

№ 1.4/18-4888

	AusBlick 1-3 (для спеціалізованих та загальноосвітніх навчальних закладів)
	Анні Фішер-Мітцивіріс, 

Сільвія Янке-Папаніколау
	8-11
	Хубер
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.02.2010

№ 1.4/18-Г-30

	Ja genau! A1-B2  (для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Бьошель, Клаудіа Дусемунд-Бракхан, Кармен Гірзберг та ін.
	8-11
	Корнельзен
	2012
	Лист ІІТЗО

від 16.01.2012

№ 14.1/12-Г-17

	Passwort Deutsch (3 рівні) НМК для спеціалізованих шкіл  та ЗНЗ як друга іноземна мова.
	Ulrike Albrecht
	8-11
	Ernst Klett Sprachen GmbH
	2012
	Лист ІІТЗО

від 10.02.2012

№ 14.1/12-Г-41

	Klipp und Klar (посібник для спеціалізованих шкіл  та ЗНЗ)
	Christian Fandrych, Ulrike Tallowitz
	8-11
	Ernst Klett Sprachen GmbH
	2012
	Лист ІІТЗО

від 10.02.2012

№ 14.1/12-Г-43

	Sage und Schreibe (посібник для спеціалізованих шкіл  та ЗНЗ)
	ChristianFandrych, Ulrike Albrech
	8-11
	Ernst Klett Sprachen GmbH
	2012
	Лист ІІТЗО

від 10.02.2012

№ 14.1/12-Г-39

	Prüfungstraining Zertifikat Deutsch, B1 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Менер, Дітер
	9
	Корнельзен
	2010
	Лист ІІТЗО

від 21.05.2010

№ 1.4/18-Г-214

	Fit fürs Goethe-Zertifikat A2 НМК 
	Йоханес Гербес, 

Фрауке ван дер Вертфф
	9
	Хубер
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 1.4/18-Г-538

	Aspekte 1-3 ( підручник для спеціалізованих шкіл)
	Koiтан У., Maйр-Зібeр T.,

Шмiтц Х., Зoннтaг Р.

в спів роб. з Охман Н.
	9-11
	Лангеншайдт
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-512

	Berliner Platz Neu 1-3 (підручник для загальноосвітніх навчальних закладів)
	Лємке К., Рорманн Л.,

Шерлiнг T.  в спів роб. з Kaуфманн С., Рoді M.
	9-11
	Лангеншайдт
	2010
	Лист ІІТЗО

від 08.07.2010

№ 1.4/18-Г-503

	Fit fürs Zertifikat Dt. В1 НМК
	Сабіне Дінзель, Моніка Райманн
	9-11
	Хубер
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 1.4/18-Г-538

	Fit fürs Goethe-Zertifikat В2 
	Евелін Фрей
	11
	Хубер
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 1.4/18-Г-541

	Fit fürs Goethe-Zertifikat С1 
	Евелін Фрей
	11
	Хубер
	2009
	Лист ІІТЗО

від 23.12.2009

№ 1.4/18-Г-540

	Prüfungstraining Goethe-Zertifikat, B2 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Байєр, Габі Дітріх, Роланд
	11
	Корнельзен
	2010
	Лист ІІТЗО

від 21.05.2010

№ 1.4/18-Г-216

	Французька мова

	Основні підручники та навчальні посібники

	Французька мова 

(1-й рік навчання)
	Чумак Н.П.,

Кривошеєва Т.В.
	5
	ВД «Освіта»
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту

від 04.01.2013 № 10

	Французька мова 

(1-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	5
	Методика Паблішинг
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту

від 04.01.2013 № 10

	Французька мова 

(5-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	5
	Генеза
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту

від 04.01.2013 № 10

	Французька мова 

(для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням французької мови)
	Клименко Ю.М.
	5
	Генеза
	2013
	Наказ МОНмолодьспорту

від 04.01.2013 № 10

	Французька мова 

(5-й рік навчання)
	Чумак Н.П.
	6
	Перун
	2006
	Наказ МОН 

від 13.07.2009

№ 650

	Французька мова 

(5-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	6
	Генеза
	2006
	Наказ МОН

від 28.04.2006

№ 341

	Французька мова 

(2-й рік навчання)
	Чумак Н.П.
	6
	Перун
	2006
	Наказ МОН

від 28.04.2006

№ 341

	Французька мова 

(2-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	6
	Генеза
	2006
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Французька мова 

(3-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	7
	Генеза
	2007
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	Французька мова 

(3-й рік навчання)
	Голуб Т.В.
	7
	Переун
	2007
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Французька мова 

(6-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	7
	Генеза
	2007
	Наказ МОН 

від 15.12.2009

№ 1133

	Французька мова 

(6-й рік навчання)
	Чумак Н.П.
	7
	Перун
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Французька мова 

(7-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	8
	Генеза
	2008
	Наказ МОН 

від 19.03.2008

№ 205

	Французька мова 

(7-й рік навчання)
	Чумак Н.П.
	8
	Перун
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Французька мова 

(4-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	8
	Генеза
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011
№ 375

	Французька мова 

(4-й рік навчання)
	Мар’єнко О.О.
	8
	Перун
	2008
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 26.04.2011

№ 375

	Французька мова 

(8-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	9
	Генеза
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Французька мова 

(8-й рік навчання)
	Чумак Н.П.
	9
	Перун
	2009
	Лист МОН 

від 02.02.2009

№ 1/11-56

	Французька мова 

(5-й рік навчання)
	Клименко Ю.М.
	9
	Генеза
	2009
	Наказ МОН 

від 02.02.2009

№ 56

	Французька мова 

(5-й рік навчання)
	Дугельна Т.А.
	9
	Перун
	2009
	Лист МОН 

від 02.02.2009

№ 1/11-56

	Французька мова

(6-й рік навчання, рівень стандарту, академічний рівень)
	Клименко Ю.М.
	10
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Французька мова

(6-й рік навчання, профільний рівень)
	Клименко Ю.М.
	10
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Французька мова 

(9-й рік навчання, рівень стандарту)
	Клименко Ю.М.
	10
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Французька мова 

(9-й рік навчання, академічний рівень)
	Чумак Н.П.
	10
	Перун
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Французька мова 

(9-й рік навчання, профільний рівень)
	Клименко Ю.М
	10
	Генеза
	2010
	Наказ МОН 

від 03.03.2010

№ 177

	Французька мова (10-й рік навчання, рівень стандарту, академічний)
	Клименко Ю.М.
	11
	Генеза
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011

№ 235

	Додаткові підручники та навчальні посібники

	Французька мова. Робочий зошит
	Клименко Ю.М.,

Файзуліна Л.М.
	5
	Генеза
	2013
	Лист ІІТЗО

від 12.07.2013

№ 14.1/12-Г-291

	Робочий зошит з французької мови
	Чумак Н.П.,

Кривошеєва Т.В.
	5
	ВД «Освіта»
	2013
	Лист ІІТЗО

від 15.07.2013

№ 14.1/12-Г-310

	Французька мова (7-й рік навчання) для ЗНЗ з вивченням двох іноземних мов, (профільний рівень)
	Клименко Ю.М.
	11
	Генеза
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту
від 16.03.2011 
№ 235

	Французька мова (10-й рік навчання), (рівень стандарту, академічний)
	Чумак Н.П.
	11
	Перун
	2011
	Наказ МОНмолодьспорту 

від 16.03.2011
№ 235

	Déclic 1-3 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	Ж. Влан, Ж-М. Карт'є, П. Ледерлен
	4-6
	КЛЄ Інтернасьйональ
	2010
	Лист ІІТЗО

від 21.05.2010

№ 14.1/18-Г-211

	Amis et compagnie 1-4 (для спеціалізованих навчальних закладів)
	С. Самсон
	4-7
	КЛЄ Інтернасьйональ
	2010
	Лист ІІТЗО

від 21.05.2010

№ 14.1/18-Г-212

	Навчально-методичний комплект  з французької мови "Супер Макс" для загальноосвітніх навчальних закладів
	Юг Денізо, 

Катрін Маккар-Мартен
	5-6
	Hachette
	2013
	Лист ІІТЗО

від 12.02.2013

№ 14.1/12-Г-32


МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ

НАКАЗ
м. Київ

21.08.2013р.                                                                                       № 1222
Про затвердження орієнтовних
вимог до оцінювання навчальних
досягнень учнів із базових дисциплін
у системі загальної середньої освіти
З метою організованого переходу на нові Державні стандарти та з метою додержання державних вимог до рівня загальноосвітньої підготовки учнів

НАКАЗУЮ:

1.
Затвердити орієнтовні вимоги до оцінювання навчальних досягнень учнів у системі загальної середньої освіти з предметів інваріантної складової навчального плану, що додаються.

2.
Міністерству освіти і науки, молоді та спорту Автономної Республіки Крим, управлінням (департаментам) освіти і науки обласних, Київської та Севастопольської міських державних адміністрацій довести цей наказ до відома керівників загальноосвітніх навчальних закладів

3.
Цей наказ набирає чинності з дня його офіційного опублікування.

4.
Контроль за виконанням наказу залишаю за собою.

Заступник міністра
                                                Б.М. Жебровський
Додаток 1
до наказу МОН України 
від 21.08.2013 №1222
Вступ
Вимоги до оцінювання навчальних досягнень учнів початкових класів розроблені відповідно до Державного стандарту початкової загальної освіти, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 20 квітня 2011 р. № 426 «Про затвердження Державного стандарту початкової загальної освіти» і набувають чинності поетапно:

­ у 1 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2012/13 навчального року;

­ у 2 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2013/14 навчального року;

­ у 3 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2014/15 навчального року;

­ у 4 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2015/16 навчального року.

Змістом вимог до оцінювання є виявлення, вимірювання та оцінювання навчальних досягнень учнів, які структуровані у навчальних програмах, за предметами.

Оцінювання навчальних досягнень учнів здійснюється вербально:

­ у 1 класі з усіх предметів інваріантної складової;

При оцінюванні знань, вмінь, навичок і ставлень учнів 2 класу за рішенням педагогічної ради замість балів використовуються усні та письмові словесні (вербальні) оцінки.

­ у 2­4 класах з предметів інваріантної складової: «Сходинки до інформатики», «Музичне мистецтво», «Образотворче мистецтво», інтегрованого курсу «Мистецтво», «Основи здоров’я», «Фізична культура»;

­ у 1­4 класах з усіх предметів варіативної складової.

Оцінювання навчальних досягнень учнів здійснюється за 12­бальною шкалою:

у ІІ семестрі 2 класу та в 3­4 класах з предметів інваріантної складової освітніх галузей: «Мови і літератури (мовний і  літературний компоненти)», «Математика», «Природознавство», «Суспільствознавство» та предмета «Трудове навчання».

Українська мова і мови національних меншин  (мови навчання) 
 Вимоги до оцінювання досвіду мовленнєвої діяльності
Уміння вести діалог оцінюється за такими вимогами:
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	
	1
	Учень (учениця) підтримує діалог, відповідаючи на запитання співрозмовника лише «так» чи «ні»

	І рівень – початковий
	2
	Учень (учениця) відповідає на елементарні запитання короткими репліками, однак не ініціює розмови 

	
	3
	Учень (учениця) вступає в діалог з найпростішої за змістом теми, відповідає лише на окремі репліки співрозмовника, робить спроби формулювати запитання

	ІІ рівень – середній
	4
	Учень (учениця) бере участь в діалозі з нескладної за змістом теми, але робить довгі паузи, добираючи потрібні слова, окремі репліки співрозмовника залишає без відповіді

	
	5
	Учень (учениця) підтримує діалог за нескладною за змістом мовленнєвою ситуацією, але іноді відхиляється від теми, не завжди вживає слова ввічливості, припускається мовних помилок. Обсяг діалогу наближається до норм

	
	6
	Учень (учениця) ініціює і підтримує діалог, будує в основному змістовні репліки, однак не завжди дотримується правил мовленнєвого етикету, припускається окремих мовних помилок. Обсяг діалогу близький до норм

	ІІІ рівень – достатній 
	7
	Учень (учениця) будує діалог, що відповідає нормам, в міру швидко добирає потрібні слова, вживає формули мовленнєвого етикету, толерантний зі співрозмовником, але не висловлює власної думки, свого ставлення до предмета обговорення, припускається незначних мовних помилок 

	
	8
	Учень (учениця) складає діалог за ситуацією, що містить певну проблему, швидко добирає і правильно використовує потрібні слова, будує змістовні, невимушені репліки, дотримується правил культури спілкування, однак не висловлює свого ставлення до предмета обговорення, припускається незначних мовних помилок. Обсяг діалогу відповідає нормам

	
	9
	Учень (учениця) самостійно складає діалог з проблемної теми, чітко формулює запитання, дає влучні відповіді, демонструє належну культуру спілкування, не припускається мовних помилок, робить спроби висловити власну думку з приводу предмета обговорення. Обсяг діалогу відповідає нормам

	ІV рівень – високий
	10
	Учень (учениця) складає діалог за проблемною ситуацією, чітко формулює думки, демонструє високу культуру спілкування, висловлює власну позицію, але невпевнено. Обсяг і мовне оформлення діалогу відповідає нормам

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) ініціює і підтримує діалог з певної проблеми, впевнено висловлює й аргументує свою позицію, виявляючи повагу до думки співрозмовника, демонструє високу культуру спілкування. Структура діалогу і мовне оформлення реплік відповідає нормам

	
	12
	Учень (учениця) складає змістовний і досконалий за формою діалог, демонструє вміння уважно вислухати співрозмовника, виявляє стриманість і коректність у разі незгоди з думкою співрозмовника, доводить свої думки, висловлюючи переконливі аргументи, в тому числі й із власного життєвого досвіду, відстоює власну позицію. 


Оцінювання змісту монологічного зв’язного висловлювання здійснюється за такими вимогами:
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	І рівень – початковий
	1
	Учень (учениця) будує окремі, не пов’язані між собою речення, демонструючи обмежений лексичний запас і припускаючись мовних (лексичних, граматичних) помилок 

	
	2
	Учень (учениця) будує або переказує окремі фрагменти висловлювання, при цьому його (її) лексичний запас обмежений, наявні мовні помилки

	
	3
	Учень (учениця) будує висловлювання, що не становить завершеного тексту. Послідовність викладу потребує вдосконалення, а лексика – збагачення; трапляються мовні помилки 

	ІІ рівень – середній
	4
	Учень (учениця) будує текст, який відзначається певною зв’язністю, але збіднений змістом; наявні відхилення від авторського тексту (переказ) або від теми (твір); порушена послідовність викладу, відсутні зачин або кінцівка, збіднена лексика, є мовні помилки

	
	5
	Учень (учениця) створює текст, який певною мірою розкриває тему, однак удосконалення потребує послідовність викладу, зачин чи кінцівка, добір слів, мовне оформлення тексту

	
	6
	Учень (учениця) будує досить послідовний текст, розкриває тему, хоч іноді порушує співвідношення основної і другорядної інформації; добір слів потребує вдосконалення; трапляються мовні помилки

	ІІІ рівень – достатній 
	7
	Учень (учениця) правильно будує (переказує) текст, розкриває його загальний зміст і головну думку; у тексті наявні зачин, основна частина і кінцівка; проте школяр не висловлює своєї думки з приводу сказаного; текст бідний на виражальні засоби мови; трапляються невиправдані повтори тих самих слів; мають місце мовні помилки 

	
	8
	Учень (учениця) самостійно будує достатньо повне зв’язне висловлювання, в цілому ґрунтовно висвітлює тему і головну думку; проте не висловлює свого ставлення до того, про що говорить; припускається окремих мовленнєвих і мовних помилок

	
	9
	Учень (учениця) самостійно створює послідовний, логічно завершений текст; вдало добирає (у переказі використовує авторські) виражальні засоби мови; робить спроби висловити свою думку з приводу сказаного, але не дуже вдало; припускається поодиноких лексичних неточностей, мовних помилок

	ІV рівень – високий
	10
	Учень (учениця) вправно будує текст чи переказ тексту, що характеризується логічною завершеністю, відповідністю темі і меті, багатством лексичних засобів; у тексті висловлена думка про предмет розмови, але допущено 1­2 мовні чи мовленнєві помилки 

	
	11
	Учень (учениця) вправно будує послідовний, повний текст чи переказ тексту, враховуючи комунікативне завдання; чітко висловлює власну думку, аргументує її; робота відзначається багатством словника, точністю слововживання, граматичною і стилістичною грамотністю 

	
	12
	Учень (учениця) створює повноцінне, яскраве, оригінальне за думкою зв’язне висловлювання (твір чи переказ тексту) з певною комунікативною метою; повно і вичерпно висвітлює тему; впевнено висловлює й аргументує своє ставлення до того, про що пише; вдало пов’язує предмет розмови з власним життєвим досвідом; робота відзначається багатством лексики, граматичною правильністю, стилістичною довершеністю 


Літературне читання українська, інша мова навчання
Читання вголос

Вимоги до оцінювання сформованості техніки читання вголос (правильність, спосіб, темп) 2­4 класи
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	І рівень – початковий
	1
	Учень (учениця) читає відривними складами, припускаючись численних помилок у закінченнях, наголошуванні слів, на пропуск, перестановку літер і складів, помилок мовного характеру. Темп читання суттєво нижчий від нормативного (на 10 і більше слів від меншого нормативного числа)

	
	2
	Учень (учениця) читає переважно складами, з тривалими паузами у темпі, значно нижчому від нормативного (на 8 і більше слів від меншого нормативного числа), припускаючись численних помилок у закінченнях, наголошуванні слів, на пропуск, перестановку літер і складів, помилок мовного характеру

	
	3
	Учень (учениця) значну кількість слів читає складами, не дотримуючись пауз між реченнями і смисловими групами слів. Темп читання нижчий від нормативного (на 7 і більше слів від меншого нормативного числа). Припускається багатьох помилок на перестановку, заміну складів, звуків, слів, у наголошуванні слів

	ІІ рівень – середній
	4
	Учень (учениця) читає словами і складами. Читання монотонне у темпі, нижчому від нормативного (на 5­6 слів від меншого нормативного числа). Часто припускається помилок у вимові, наголошуванні слів

	
	5
	Учень (учениця) читає переважно словами. Припускається помилок на заміну, перестановку складів, у наголошуванні слів, порушує правила вимови. Темп читання дещо нижчий від нормативного (на 3­4 слова від меншого нормативного числа)

	
	6
	Учень (учениця) читає переважно плавно, цілими словами у темпі, що відповідає нормативному, припускаючись мовленнєвих помилок, а також у наголошуванні слів

	ІІІ рівень – достатній 
	7
	Учень (учениця) читає плавно, цілими словами у темпі, що відповідає нормативному. Припускається кількох орфоепічних, мовленнєвих помилок

	
	8
	Учень (учениця) читає плавно словами, правильно, у відповідному темпі. Припускається окремих помилок у наголошуванні слів

	
	9
	Учень (учениця) читає плавно словами і групами слів, правильно, у відповідному темпі. Припускається окремих орфоепічних помилок

	ІV рівень – високий
	10
	Учень (учениця) читає правильно, плавно словами і групами слів, у відповідному темпі. Мають місце поодинокі орфоепічні помилки

	
	11
	Учень (учениця) читає правильно, плавно словами і групами слів, у відповідному темпі з дотриманням норм літературної вимови

	
	12
	Учень (учениця) читає правильно, плавно словами і групами слів, у відповідному темпі з дотриманням норм літературної вимови


Читання мовчки
Показники темпу читання мовчки

	Клас
	І семестр
	ІІ семестр

	3
	85­100 сл/хв
	95­110 сл/хв

	4
	110­130 сл/хв
	130­150 сл/хв і більше


Читання мовчки у 3­4 класах оцінюється за такими вимогами:
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	І рівень – початковий
	1
	Учень (учениця) розуміє зміст окремих речень у тексті. Читає напівголосно у темпі, суттєво нижчому від меншого нормативного показника (10 і більше слів)

	
	2
	Учень (учениця) розуміє окремі події у змісті твору. Читає пошепки, у темпі, суттєво нижчому від меншого нормативного показника (8 і більше слів)

	
	3
	Учень (учениця) спроможний(­на) відповісти лише на запитання, що стосуються окремих фрагментів змісту твору. Утруднюється пояснити, як пов'язані між собою події у тексті. Читає з вираженими ознаками беззвучної артикуляції у темпі, нижчому від меншого нормативного показника (7 і більше слів)

	ІІ рівень – середній
	4
	Учень (учениця) правильно відповідає на окремі запитання, пов'язані з розумінням фактичного змісту твору. Читає з ознаками беззвучної артикуляції у темпі, нижчому від меншого нормативного показника (на 5­6 слів)

	ІІ рівень – середній
	5
	Характер відповідей учня (учениці) на запитання свідчать про неповне розуміння фактичного змісту твору. Під час читання часто виникають зовнішні мовленнєві рухи. Темп читання є дещо нижчим від меншого нормативного показника (3­4 слова)

	
	6
	Рівень усвідомлення фактичного змісту нескладного тексту є загалом досягнутим. Учень (учениця) читає у темпі наближеному до нормативного. Періодично виникають зовнішні мовленнєві рухи під час читання багатоскладових та важких для розуміння слів

	ІІІ рівень – достатній 
	7
	Учень (учениця) виявляє достатнє розуміння фактичного змісту тексту. Виконуючи завдання, припускається помилок, пов'язаних з розумінням основної думки твору, розумінням значення окремих слів, висловів, у т. ч. вжитих у переносному значенні. Спосіб і темп читання відповідають нормативним показникам

	
	8
	Учень (учениця) усвідомлює фактичний зміст тексту, але неповно розуміє його основний смисл. Виконуючи завдання, припускається помилок, пов’язаних з розумінням основної думки твору, встановленням причинно­наслідкових зв’язків. Спосіб і темп читання свідчать про належний рівень сформованості цього виду читання

	
	9
	Учень (учениця) виявляє здатність самостійно усвідомлювати фактичний зміст твору, основний смисл – з незначною допомогою вчителя. Припускається окремих неточностей у відповідях на запитання щодо розуміння висловів, ужитих у переносному значенні. Спосіб читання учнів є достатньо сформованим, темп читання дещо перевищує нормативні показники

	ІV рівень – високий
	10
	Учень (учениця) у повному обсязі усвідомлює фактичний зміст, основний смисл твору. Мають місце поодинокі випадки неточного розуміння підтексту. Темп читання суттєво перевищує нормативні показники читання вголос

	
	11
	Учень (учениця) у повному обсязі поглиблено, усвідомлює фактичний зміст та основний смисл різних за ступенем складності творів. Іноді припускається неточностей щодо розуміння підтексту. Спосіб читання відповідає критеріям цього виду читання, а темп значно перевищує нормативні показники

	
	12
	Учень (учениця) у повному обсязі поглиблено розуміє зміст та основний смисл різних за складністю окреслених навчальною програмою текстів; правильно відповідає на всі запитання за змістом прочитаного. Темп читання зазвичай у 1,5­2 рази перевищує нормативні показники читання вголос. Спосіб читання відповідає критеріям цього виду читання


Оцінювання читання напам’ять здійснюється за такими вимогами:
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці)
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	
	
	Правильність, повнота відтворення фактичного змісту твору
	Виразність читання
	Дотримання учнями орфоепічних норм

	І рівень – початковий
	1
	Учень (учениця) відтворює лише окремі фрагменти змісту твору; припускається значної кількості помилок на заміну, перестановку, пропуск слів, помилок мовного характеру
	Учень (учениця) читає монотонно, уповільнено; робить невиправдані тривалі паузи; інтонація кінця речення не відповідає типу речення; дикція нечітка
	Припускається численних помилок у вимові та наголошуванні слів

	
	2
	Учень (учениця) відтворює незначну частину твору; порушує послідовність змісту, припускається низки помилок на заміну, перестановку, пропуск слів, помилок мовного характеру
	Учень (учениця) читає монотонно, уповільнено; робить невиправдані тривалі паузи; інтонація кінця речення не відповідає типу речення; дикція нечітка
	Припускається 6 і більше помилок у вимові та наголошуванні слів

	
	3
	Учень (учениця) відтворює менше половини твору; в окремих випадках порушує послідовність змісту, припускається 4 і більше помилок на заміну, перестановку, пропуск слів, помилок мовного характеру
	Учень (учениця) читає монотонно; робить невиправдані паузи, помилки в інтонуванні кінця речення; дикція нечітка
	Припускається дещо меншої кількості помилок у вимові та наголошуванні слів (до 6)

	ІІ рівень – середній
	4
	Учень (учениця) відтворює половину твору, однак робить тривалі паузи, може продовжити читання після підказки; припускається окремих помилок (до 3) на заміну перестановку, пропуск слів і виправляє їх з допомогою вчителя
	Учень (учениця) читає монотонно; робить паузи між реченнями і частинами тексту, помилки в інтонуванні кінця речення; темп читання нерівномірний; дикція недостатньо чітка
	Припускається помилок у вимові й наголошуванні окремих слів, звуків (до 5)

	
	5
	Учень (учениця) відтворює більшу половину твору в основному правильно, однак робить тривалі паузи і може продовжити читання після підказки; припускається окремих помилок (до 2) на заміну, перестановку, пропуск слів і виправляє їх незначною допомогою вчителя
	Учень (учениця) читає текст загалом виразно, однак утруднюється самостійно визначити потрібний тон, темп читання; окремі слова вимовляє з нечіткою дикцією; порушує правила вимови; робить помилки в інтонуванні речень; у виборі інтонаційних засобів виразності потребує значної допомоги вчителя
	Припускається до 4 помилок у вимові й наголошуванні окремих слів, звуків

	ІІ рівень – середній
	6
	Учень (учениця) відтворює весь твір загалом правильно, однак робить тривалі паузи, самостійно пригадуючи наступну частину тексту; припускається окремих помилок (1­2) на заміну, перестановку, пропуск слів і виправляє їх самостійно
	Учень (учениця) читає текст загалом виразно, але темп читання здебільшого зависокий; є деякі недоліки в дикції, окремі помилки в інтонуванні кінця речення; у виборі інтонаційних засобів виразності користується допомогою вчителя
	Припускається до 3 помилок у вимові й наголошуванні окремих слів, звуків

	ІІІ рівень – достатній
	7
	Учень (учениця) відтворює твір правильно, але в окремих випадках припускається перестановки чи заміни слів і виправляє їх самостійно
	Учень (учениця) читає текст загалом виразно, плавно, з досить чіткою дикцією; інтонування речень в цілому правильне; дотримується пауз, зумовлених розділовими знаками у тексті, однак емоцій не забарвлення відтворюваного тексту недостатньо виразне; потребує незначної допомоги у виборі темпу читання, сили голосу, тону
	Припускається 2­3 помилок у вимові чи наголошуванні окремих слів, звуків

	
	8
	Учень (учениця) відтворює твір правильно, але в окремих випадках допускає паузи, перестановку чи заміну слів, які виправляє самостійно
	Учень (учениця) читає текст загалом виразно, плавно, з гарною дикцією; правильно інтонує кінець речення; припускається неточностей щодо регулювання темпу читання і сили голосу; переважно самостійно правильно добирає інтонаційні засоби виразності, але не завжди точно інтонує у тексті слова, які відображують емоційний стан героя, стан природи і т. ін.
	Припускається 1­2 помилок у вимові чи наголошуванні окремих слів, звуків

	
	9
	Учень (учениця) правильно відтворює твір, припускається 1­2 помилок на перестановку чи заміну слів, які виправляє самостійно
	Учень (учениця) читає текст виразно, плавно, з гарною дикцією, правильно інтонує речення; припускається неточностей щодо регулювання темпу читання і сили голосу; самостійно добирає інтонаційні засоби виразності, але не завжди точно голосом передає своє й авторське ставлення до героїв чи подій
	Може допустити 1­2 орфоепічні помилки

	ІV рівень – високий
	10
	Учень (учениця) повно і правильно відтворює зміст твору. Допускає 1 помилку у відтворенні змісту твору, яку виправляє самостійно
	Учень (учениця) читає текст виразно, плавно, з гарною дикцією; інтонаційно виділяє найбільш вагомі за змістом слова; дотримується логічних пауз; правильно інтонує кінець речення; уміє самостійно добирати інтонаційні, мовленнєві та позамовні засоби (4 клас) виразності відповідно до змісту твору; мають місце окремі випадки неточного застосування логічних наголосів, ритмічних пауз
	Може допустити 1­2 орфоепічні помилки

	
	11
	Учень (учениця) повно і правильно відтворює зміст твору
	Учень (учениця) читає текст виразно, плавно, з гарною дикцією, правильним темпом і силою голосу; інтонація (логічний наголос, паузи, мелодика), емоційне забарвлення виразні; самостійно добирає і користується мовленнєвими та поза мовними (4 клас) засобами виразності, передаючи своє й авторське ставлення до змісту твору
	Є поодинокі вимовні помилки, які учень самостійно виправляє

	
	12 
	Учень (учениця) повно і правильно відтворює зміст твору
	Учень (учениця) читає текст виразно; має гарну дикцію; правильно користується під час читання інтонаційними (правильно робить паузи, регулює силу голосу і тон залежно від розділових знаків і змісту, інтонує кінець речення), мовленнєвими та позамовними (4 клас) засобами художньої виразності відповідно до жанрової специфіки твору; пере­ дає не лише авторське, а й власне ставлення до того, що читається
	Дотримується норм літературної вимови


Перевірка й оцінювання досвіду читацької діяльності учнів 
Вимоги до оцінювання досвіду читацької діяльності учнів 2 клас 

	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	І рівень – початковий
	1
	Учень (учениця) виконує окремі завдання за змістом твору лише зі значною допомогою вчителя; переказуючи твір, складає лише 1­2 речення. Припускається численних мовних, мовленнєвих, орфоепічних помилок

	
	2
	Учень (учениця) під час читання (слухання) здатний(а) зосереджувати свою увагу на окремих епізодах, зазвичай емоційно забарвлених; частково розуміє значення окремих слів, словосполучень, речень у тексті; виконує окремі завдання за змістом твору лише зі значною допомогою вчителя. Припускається численних мовних і мовленнєвих помилок

	
	3
	Учень (учениця) під час читання (слухання) здатний(а) зосереджувати свою увагу лише на подіях; не завжди розуміє, як вони пов’язані між собою; виконує завдання за змістом твору лише зі значною допомогою вчителя. Мовлення характеризується наявністю багатьох орфоепічних і мовленнєвих помилок

	ІІ рівень – середній
	4
	Учень (учениця) виконує завдання за змістом твору з допомогою вчителя. Називає окремих персонажів твору; спроможний(а) дати відповідь на запитання за змістом твору. Припускається мовних і мовленнєвих помилок

	
	5
	Учень (учениця) виконує завдання за змістом твору з незначною допомогою вчителя; може точно, як у тексті, назвати окремих персонажів; усвідомлює фактичний зміст твору. У розрізненні основних жанрів вивчених творів потребує значної допомоги вчителя. Утруднюється правильно назвати призначення окремих структурних елементів дитячої книжки. Припускається мовних і мовленнєвих помилок

	
	6
	Учень (учениця) утруднюється самостійно виконати завдання за змістом твору. Висловлює (без аргументації) власне ставлення до подій, вчинків персонажів. Усвідомлює фактичний зміст твору лише з допомогою вчителя. З допомогою вчителя розрізняє основні жанри вивчених творів, правильно називає та усвідомлює призначення окремих структурних елементів дитячої книжки. Мовлення невиразне. Почасти припускається мовних і мовленнєвих помилок

	ІІІ рівень – достатній
	7
	Учень (учениця) загалом самостійно виконує завдання за текстом: називає фактичні події, визначає і називає персонажів твору; знаходить у тексті відповіді на запитання щодо відтворення фактичного змісту твору; визначає тему, складає план твору з допомогою вчителя. Розрізняє твори за жанровими ознаками з допомогою вчителя. Правильно наводить 3 приклади вивчених програмових творів, в окремих випадках неправильно називає їх авторів. З незначною допомогою вчителя виявляє уміння орієнтуватися у дитячій книжці з опорою на її структурні елементи, іноді припускається неточностей під час пояснення їх призначення. Припускається окремих мовних та мовленнєвих помилок

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Учень (учениця) загалом самостійно виконуючи завдання за текстом: висловлює власне ставлення до подій, вчинків персонажів, користуючись елементарною оцінною лексикою; знаходить у тексті відповіді на запитання щодо відтворення фактичного змісту твору; визначає тему твору з незначною допомогою вчителя; в цілому самостійно складає план твору. З незначною допомогою вчителя практично розрізняє твори за жанровими ознаками; правильно наводить 4 приклади вивчених програмових творів, в окремих випадках неправильно називає їх авторів; виявляє уміння орієнтуватися у дитячій книжці з опорою на її структурні елементи, іноді припускається неточностей під час пояснення їх призначення. Є поодинокі мовленнєві помилки

	
	9
	Учень (учениця) самостійно виконує завдання за текстом: висловлює власне ставлення до подій, вчинків персонажів, припускаючись неточності у формулюванні найпростіших оцінних суджень; знаходить у тексті відповіді на запитання щодо відтворення фактичного змісту твору; визначає тему твору. Практично розрізняє твори за жанровими ознаками (з незначною допомогою вчителя). Правильно наводить 5 прикладів вивчених програмових творів, в окремих випадках неправильно називає їх авторів. З незначною допомогою вчителя орієнтується у дитячій книжці з опорою на її структурні елементи, іноді припускається неточностей під час пояснення їх призначення

	
	10
	Учень (учениця) правильно виконує завдання за текстом: Висловлює оцінні судження щодо поведінки, вчинків героїв; формулює запитання до окремих абзаців і до тексту; самостійно визначає тему твору; пояснює зв’язок заголовка із змістом твору; визначає у тексті структурні елементи (зачин, основну частину, кінцівку); складає план твору. Практично розрізняє казку, вірш, оповідання та правильно наводить 2­3 приклади кожного жанру. Правильно називає 6 вивчених програмових творів та їх авторів. Свідомо користується структурними елементами дитячої книжки у навчальній діяльності (правильно визначає орієнтовний зміст книжки з опорою на заголовок та ілюстрації; знаходить необхідний твір у змісті та визначає сторінку, на якій він знаходиться)

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) правильно виконує завдання за текстом; висловлює оцінні судження щодо поведінки і вчинків героїв з використанням відповідної оцінної лексики, аргументує свої відповіді з посиланням на текст. Практично розрізняє казку, вірш, оповідання та правильно наводить 2­3 приклади кожного жанру. Правильно називає 6­7 вивчених програмових творів та їх авторів. Свідомо користується структурними елементами дитячої книжки у навчальній діяльності (правильно визначає орієнтовний зміст книжки з опорою на заголовок та ілюстрації; знаходить необхідний твір у змісті та визначає сторінку, на якій він знаходиться)

	ІV рівень – високий
	12
	Учень (учениця) швидко і правильно виконує завдання за текстом, висловлює й аргументує оцінні судження з посиланням на текст.  Практично розрізняє казку, вірш, оповідання, правильно наводить 2­3 приклади, визначає найпростіші їх жанрові ознаки. Правильно називає 6­7 вивчених програмових творів та їх авторів. Свідомо користується структурними елементами дитячої книжки у навчальній діяльності (правильно визначає орієнтовний зміст книжки з опорою на заголовок та ілюстрації; знаходить необхідний твір у змісті та визначає сторінку, на якій він знаходиться)


Вимоги до оцінювання досвіду читацької діяльності учнів (3­4 класи)
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	І рівень – початковий
	1
	Учень (учениця) переказує фактичний зміст твору з опорою на поданий зразок плану окремими, не пов’язаними між собою реченнями. Припускається численних мовних, мовленнєвих, орфоепічних помилок. Частково розуміє значення більшості слів, словосполучень у тексті

	
	2
	Учень (учениця) відтворює на основі поданого зразка плану окремі, не пов’язані між собою фрагменти змісту твору. Припускається численних мовних і мовленнєвих помилок

	
	3
	Учень (учениця) переказує на основі поданого зразка плану менше половини змісту тексту. Його переказ характеризується непослідовністю, пропуском фрагментів, важливих для цілісного розуміння змісту, наявністю багатьох орфоепічних і мовленнєвих помилок

	
	4
	Учень (учениця) недостатньо зв’язно відтворює з опорою на поданий зразок плану більшу частину фактичного змісту тексту. Порушує послідовність викладу, припускаючись мовних і мовленнєвих помилок. З допомогою вчителя може назвати 1­2 твори, що вивчались не вказуючи їх авторської приналежності


	ІІ рівень – середній
	5
	Учень (учениця) зв'язно, але недостатньо повно, відтворює фактичний зміст твору з опорою на поданий зразок плану. Почасти порушує послідовність викладу. Припускається мовних і мовленнєвих помилок.

З допомогою вчителя розрізняє окремі літературні жанри (казка, вірш), окремі структурні елементи дитячої книжки; наводить приклади 2­3 вивчених творів, утруднюючись у визначенні їх авторської приналежності; висловлює (без аргументації) найпростіші оцінні судження щодо поведінки, вчинків персонажів («хороший», «поганий»)

	ІІ рівень – середній
	6
	Учень (учениця) переказує зміст твору зв’язно, загалом повно, послідовно, хоч не завжди розрізняє основну й другорядну інформацію. Виявляє нестійкі уміння виділяти смислові частини тексту, складати план твору, визначати його тему. Почасти припускається мовних і мовленнєвих помилок. 3 частковою допомогою вчителя висловлює (без аргументації) своє ставлення до подій, вчинків персонажів, користуючись елементарною оцінною лексикою; практично розрізняє казку, вірш, оповідання; наводить кілька прикладів літературних творів, що вивчались, окремі з них — за авторською приналежністю. З допомогою вчителя усвідомлює в тексті роль окремих яскравих, образних висловів.

Виконує завдання на словесне малювання, придумування творів за аналогією з прочитаним, вміє читати за ролями.

Практично розрізняє структурні елементи дитячої книжки (неповно); виявляє нестійкі уміння знаходити їх у конкретних книжках; пояснювати призначення; недостатньо володіє способами пошуку навчально­пізнавальної інформації у виданнях довідкового характеру

	
	7
	Учень (учениця) відтворює зміст твору (з урахуванням виду переказу) зв'язно, достатньо повно, послідовно, з елементами аргументації поведінки, вчинків персонажів. Припускається окремих мовних та мовленнєвих помилок.

З незначною допомогою вчителя складає план, визначає тему твору; практично розрізняє програмові твори за жанровими ознаками; правильно наводить приклади 3­4 вивчених творів та їх авторів. Знаходить у тексті засоби художньої виразності, хоч і неповно розуміє їх функції у творі. Розрізняє структурні елементи дитячої книжки, іноді припускається неточностей, визначаючи їх у конкретних книжках. Виявляє нестійкі уміння здійснювати пошук навчально­пізнавальної інформації у довідкових виданнях


	ІІІ рівень – достатній
	8
	Учень (учениця) загалом самостійно, зв'язно, логічно, послідовно переказує (з урахуванням виду переказу) зміст твору, формулює його тему, складає план; висловлює та частково аргументує власне ставлення до подій, вчинків персонажів, спираючись на текстовий матеріал. Використовує у мовленні авторські засоби художньої виразності, почасти невдало замінюючи їх власними. Є поодинокі мовленнєві помилки. Вміє за перерахованими вчителем ознаками визначити жанр твору та навести 1­2 приклади.

Правильно наводить 4­5 прикладів творів, що вивчались. Загалом правильно орієнтується у структурі дитячої книжки, хоч не завжди застосовує набуті знання у практичній діяльності. Потребує удосконалення уміння знаходити навчально­пізнавальну інформацію у виданнях довідкового характеру

	ІІІ рівень – достатній
	9
	Учень (учениця) самостійно, зв’язно, послідовно, повно переказує (з урахуванням виду переказу) зміст твору, вміє самостійно сформулювати його тему, скласти план.

Висловлює й аргументує власне ставлення до подій, вчинків героїв, спираючись на текстовий матеріал.

Загалом вдало використовує у мовленні авторські засоби художньої виразності, хоч не завжди може пояснити роль окремих з них у творі. Припускається поодиноких мовленнєвих помилок. Правильно наводить 5­6 прикладів програмових творів та їх авторів; самостійно перераховує основні жанрові ознаки творів (іноді припускається помилок).

Вміє знаходити у текстах порівняння, творчо переказати текст, читати за ролями, складати за допомогою вчителя казки.

Орієнтується у змісті дитячої книжки з опорою на її довідково­ілюстративний апарат. Володіє операційною стороною діяльності з пошуку потрібної книжки, навчально­пізнавальної інформації у довідкових виданнях

	
	10
	Учень (учениця) самостійно, зв’язно, логічно, повно переказує (з урахуванням виду переказу) зміст твору, акцентуючи увагу на головному; правильно визначає тему твору. Висловлює та аргументує своє ставлення до подій, вчинків персонажів, використовуючи авторські засоби художньої виразності. Розуміє їх функції у творі.

Орієнтується у світі дитячих книжок, може навести приклади творів за авторською, тематичною приналежністю, визначити жанр конкретного твору та обґрунтувати свій вибір. Іноді припускається неточностей у визначенні авторської приналежності та перераховуючи жанрові ознаки твору.

Самостійно здійснює пошук навчально­пізнавальної інформації у довідкових виданнях

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) самостійно, зв'язно, логічно, повно переказує (з урахуванням виду переказу) зміст твору, виділяючи головне. Під час переказу замінює діалоги розповіддю. Висловлює та аргументує своє ставлення не лише до подій, а й до змісту твору загалом, вдало використовуючи авторські засоби художньої виразності під час опису подій, вчинків персонажів, опису природи та ін. Самостійно визначає тему і основну думку твору. В окремих випадках не точно розуміє підтекст (4 кл.).

Орієнтується у світі дитячих книжок, розрізняє та порівнює їх за жанрово­родовими ознаками, тематичним спрямуванням, авторською приналежністю.

Самостійно володіє операційною стороною пошуку навчально­пізнавальної інформації у виданнях довідкового характеру; застосовує знання, уміння й навички під час вивчення інших шкільних предметів

	ІV рівень – високий
	12
	Учень (учениця) самостійно будує розповідь, виділяючи головне та узагальнюючи зміст прочитаного. Висловлює власне ставлення до змісту твору, добираючи відповідні аргументи щодо певної позиції.

Виявляє уміння використовувати під час переказу засоби художньої виразності. Самостійно орієнтується в колі дитячого читання: розрізняє, порівнює, наводить приклади книжок за жанровим, тематичним спрямуванням, авторською приналежністю.

Вміє знаходити в текстах порівняння, придумувати порівняння; складати за допомогою вчителя і самостійно казки, лічилки, загадки, римовані рядки; придумувати продовження прочитаних творів.

Орієнтується в структурі і змісті різних типів дитячих видань; самостійно користується різними видами бібліотечно­бібліографічної допомоги під час вибору книжок; виявляє уміння правильно формулювати свої читацькі запити; застосовує набуті знання та вміння у практичній діяльності


Українська мова і мови національних меншин як мови вивчення
Вимоги до оцінювання навичок мовленнєвої діяльності
 Аудіювання (слухання і розуміння прочитаного)
Перевірці підлягають вміння вислухати незнайомий художній текст з 1­2 прослуховувань у 1 класі й 1 – у 2–4 класах та зрозуміти його. Перевірка здійснюється раз на семестр. Розуміння прослуханого виявляють за допомогою завдань тестового характеру – використовують серію запитань з варіантами відповідей на них. Учням 1, 2 класів пропонують 4 запитання, на які можна відповісти словами “так” – “ні”. Учням 3 класу – 4 запитання альтернативного типу. Для учнів 4 класу складають 6 запитань, кожне з яких супроводжується трьома відповідями на вибір (I варіант) чи двома ­ (II варіант). Запитання охоплюють зміст твору, головну думку та окремі особливості мови художнього твору (3­4 класи). 

Правильна відповідь на кожне із запитань за прослуханим текстом у 1 класі оцінюється безбально, 2­3 класах ­ 3 балами; у 4 класі – 2.

Обсяг тексту визначається таким чином, щоб при неквапливому інтонаційно оформленому читанні вчителем (зі швидкістю 70 – 100 слів за хвилину) час його неперервного звучання був у таких межах:

	Клас
	Споріднені мови
	Неспоріднені мови

	
	Кількість слів
	Кількість слів

	1

2

3

4
	80­100

120­150

160­220

230­300
	70­90

100­120

140­180

200­250


Говоріння (діалогічне та монологічне мовлення)
Вимоги до оцінювання діалогічного мовлення
	 Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	І рівень – початковий
	1
	Учень (учениця) з допомогою вчителя може відповісти на запитання, співрозмовника після деяких пауз, але не вміє дібрати репліку, щоб підтримати розмову, не вживає етикетної лексики.

	
	2
	Учень (учениця) може відповісти на репліку співрозмовника (запитання, спонукання), але не вміє самостійно дібрати репліку, щоб підтримати розмову; не вживає етикетну лексику, наявні фонетичні й лексичні помилки.

	
	3
	Учень (учениця) може відповісти на репліку співрозмовника (запитання, спонукання), але вживає після нагадування, етикетну лексику, але не вміє знайти відповідну репліку, щоб ініціювати чи підтримати розмову; наявні фонетичні, лексичні й граматичні помилки; обсяг діалогу нижче норми.

	
	4
	Учень (учениця) може відповісти на репліку співрозмовника й вжити з допомогою вчителя свою репліку для ініціювання (продовження) розмови; вживає етикетну лексику після нагадування вчителя, дотримується правил поведінки в розмові; однак припускається багатьох фонетичних, лексичних і граматичних помилок під час побудови висловлювань.

	ІІ рівень – середній
	5
	Учень (учениця) може не відповісти на репліку співрозмовника й ужити свої репліки для ініціювання (продовження) розмови з опорою на допоміжні матеріали; вживає етикетну лексику й дотримується правил поведінки в розмові; однак у доборі слів, побудові речень­реплік припускається помилок, є відхилення від теми розмови.

	
	6
	Учень (учениця) вживає етикетну лексику, слова­звертання, може відповісти на репліку співрозмовника, вживає після деяких пауз свої репліки для ініціювання (продовження) розмови, але вони односкладні; у доборі слів, побудові речень­реплік припускається лексичних і граматичних помилок.

	
	7
	Учень (учениця) вміє розпочати й підтримати діалог, вживає етикетну лексику, дотримується правил поведінки, в цілому правильно добирає речення­репліки, хоча й припускається мовних помилок; деякі репліки не пов’язані зі змістом, з репліками співрозмовника. Обсяг діалогу наближається до норми.

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Учень (учениця) вміє ініціювати і підтримати діалог, вживає етикетну лексику, дотримується правил поведінки, в цілому правильно добирає слова і будує речення­репліки, хоча й припускається окремих помилок; є деякі відхилення від теми розмови.

	ІІІ рівень – достатній
	9
	Учень (учениця) вміє ініціювати і підтримувати діалог, вживає етикетну лексику, дотримується правил поведінки, в основному правильно добирає слова і будує речення­репліки, дотримується теми, хоч і допускає деякі граматичні помилки, вдається до окремих категоричних тверджень (ні, неправильно, не треба). Обсяг діалогу відповідає нормі.

	
	10
	Учень (учениця) вміє ініціювати і підтримати діалог з орієнтацією на співрозмовника, вживає етикетну лексику, дотримується правил поведінки, висловлює свою точку зору без зайвої категоричності (мені здається, я думаю), але не вміє толерантно (у разі незгоди) відповісти йому; припускається окремих (до трьох) мовних похибок.

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) вміє відповідно до етикетних норм ініціювати і підтримати діалог, толерантно висловити свою точку зору, але недостатньо толерантно (у разі незгоди) вміє відповісти співрозмовнику, припускається окремих (1­2) мовних похибок.

	
	12
	Учень (учениця) вміє відповідно до етикетних норм ініціювати й підтримати діалог, висловити свою точку зору; виявляє вміння з цікавістю вислухати співрозмовника і висловити схвальне ставлення до його слів або толерантно (у разі незгоди) відповісти йому; може припускатися 1­2 мовних похибок, які сам й виправляє. Обсяг діалогу відповідає нормі.


Усне монологічне мовлення
Обсяг тексту для усного переказу

	Клас
	Споріднені мови
	Неспоріднені мови

	2
	40­50 слів
	­

	3
	60­80 слів
	50­60 слів 


Вимоги до оцінювання усного переказу та усного твору
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	
	1
	Учень (учениця), спираючись на запропоновані учителем допоміжні матеріали, складає з допомогою вчителя лише 1­2 речення.

	І рівень – початковий
	2
	Учень (учениця), спираючись на запропоновані учителем допоміжні матеріали і підказки, будує лише окремі речення або переказує з допомогою вчителя окремі фрагменти змісту; припускається значної кількості помилок у мовному оформленні.

	І рівень – початковий
	3
	Учень (учениця), спираючись на порівняно меншу кількість допоміжних матеріалів, будує окремі речення або переказує окремі фрагменти, що не утворюють зв’язного тексту; припускається повторів слів, помилок у мовному оформленні.

	
	4
	Учень (учениця), спираючись на допоміжні матеріали, будує текст, який відзначається певною зв’язністю, повторами і збідненим змістом, наявністю лексичних і граматичних помилок у мовному оформленні.

	ІІ рівень – середній
	5
	Учень (учениця), спираючись на допомогу вчителя, будує зв’язне висловлювання із збідненим змістом, помилками у мовному оформленні.

	
	6
	Учень (учениця), спираючись на допоміжні матеріали, будує текст, який відзначається певною зв’язністю, але непослідовністю викладу, недостатньо розгорнутим змістом, наявністю помилок у мовному оформленні.

	
	7
	Учень (учениця), спираючись на меншу кількість допоміжних матеріалів, будує текст, але припускається окремих відхилень від теми, повторів, помилок у мовному оформленні.

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Учень (учениця), спираючись на допоміжні матеріали, будує текст, розкриваючи тему, але допускає повтори, паузи, граматичні помилки.

	
	9
	Учень (учениця), не спираючись на допоміжні матеріали, будує текст, розкриваючи тему, але припускається деяких недоліків, що стосуються послідовності викладу, помилок у мовному оформленні.

	
	10
	Учень (учениця) без опори на допоміжні матеріали будує монологічне висловлювання; при цьому не лише переказує готовий текст чи будує монологічне висловлювання й висловлює свою думку з приводу сказаного, однак припускається окремих недоліків (повтори, неточно вжиті слова, окремі граматичні помилки).

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) без опори на допоміжні матеріали будує монолог, розкриває тему, висловлює свою думку з приводу сказаного, хоч припускається незначних відхилень (неточно вжиті слова, окремі граматичні помилки) у мовному оформленні.

	
	12
	Учень (учениця) без опори на допоміжні матеріали будує монолог, послідовно й логічно розкриває тему, висловлює та аргументує свою думку з приводу сказаного; мовне оформлення правильне, деякі лексичні чи граматичні помилки тут же виправляються самостійно.


Читання 

Читання вголос

Швидкість читання вголос
	Клас
	Споріднені мови
	Неспоріднені мови

	3 
4
	55­60 слів за хвилину 

65­80 слів за хвилину
	45­55 слів за хвилину 

55­65 слів за хвилину


Вимоги до оцінювання умінь читати вголос у 2­4 класах
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	
	1
	Учень (учениця) читає в основному складами, допускає паузи, не відділяє одне речення від іншого; припускається значної кількості помилок у наголошуванні звуків, на заміну, перестановку, пропуск букв, недочитування; швидкість читання нижча норми. Може пояснити лише окремі слова.

	І рівень – початковий
	2
	Учень (учениця) більшу кількість слів читає складами, допускає паузи, не завжди відділяє інтонаційно і паузами одне речення від іншого; припускається помилок у вимові звуків, наголошуванні слів та на заміну, перестановку, пропуск букв і складів; швидкість читання нижча за норму. Може пояснити лише окремі слова.

	
	3
	Учень (учениця) читає монотонно складами й словами, інтонаційно не відділяє одне речення від іншого, припускається помилок у наголошуванні звуків, на пропуск, перестановку, заміну букв; швидкість читання нижча за норму. Може пояснити окремі слова.

	
	4
	Учень (учениця) читає цілими словами і складами, припускається окремих помилок у наголошуванні звуків та на заміну букв; значну частину слів вимовляє з нечіткою дикцією, допускає помилки в інтонуванні кінця речення; читання не досить плавне; швидкість читання нижча за норму. Може пояснити окремі слова й речення.

	ІІ рівень – середній
	5
	Учень (учениця) читає словами, а окремі слова складами, припускаючись окремих помилок у наголошуванні звуків та складів; окремі слова вимовляє з нечіткою дикцією; є помилки в інтонуванні речень; читання недостатньо плавне; швидкість читання дещо нижча за норму. Може пояснити окремі слова й речення.

	
	6
	Учень (учениця) читає цілими словами, лише поодинокі слова ­ складами; подекуди припускається помилок у наголошуванні звуків та у словах; є окремі помилки в інтонуванні кінця речення; швидкість читання нижча за норму. Може пояснити лише окремі слова і речення, хоч і виявляє загальне розуміння прочитаного.

	
	7
	Учень (учениця) читає цілими словами, плавно, з чіткою дикцією; правильно інтонує кінець речення, однак емоційне забарвлення тексту недостатньо виразне; є помилки у наголошуванні й вимові слів, повтори, перечитування окремих слів, сполучень слів; швидкість читання відповідає нормі. Може пояснити окремі слова і речення, однак виявляє загальне розуміння змісту прочитаного.

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Учень (учениця) читає цілими словами, плавно, з чіткою дикцією, хоча є окремі повтори, перечитування; інтонування речень в цілому правильне, але читання тихе, не пристосоване до слухацької аудиторії; є помилки у наголошуванні й вимові слів; швидкість читання відповідає нормі. Може пояснити слова й окремі речення. Виявляє розуміння загального змісту прочитаного.

	
	9
	Учень (учениця) читає плавно, без повторів, з гарною дикцією, припускається лише поодиноких недоліків в інтонуванні речень, однак інтонування та емоційне забарвлення не враховують слухацьку аудиторію й  недостатньо передають логічні та емоційні особливості тексту; швидкість читання відповідає нормі. Може загалом пояснити прочитане.

	
	10
	Учень (учениця) читає плавно, з гарною дикцією, інтонаційно, виразно виділяє початок і кінець речення; є окремі вимовні помилки. Темп читання дещо зависокий і не враховує особливості слухацької аудиторії. Читач розуміє і може пояснити прочитане.

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) читає плавно, з гарною дикцією, темп незавищений, що враховує особливості слухацької аудиторії; інтонація (логічні наголоси, паузи, мелодика), емоційне забарвлення виразні; є поодинокі вимовні помилки. Може пояснити зміст прочитаного.

	
	12
	Учень (учениця) читає правильно, плавно, з гарною дикцією, логічно правильно і виразно інтонує речення; темп читання й інтонування відповідають особливостям слухацької аудиторії. Виявляє повне розуміння змісту прочитаного.


Математика
Усні відповіді учнів оцінюються за такими вимогами:
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	
	1
	Учень (учениця) розрізняє математичні об’єкти, подані в готовому вигляді (поняття, дії, правила, окремі геометричні форми в довкіллі); виконує найпростіші математичні операції за допомоги вчителя

	І рівень – початковий
	2
	Учень (учениця) розрізняє окремі об’єкти вивчення (математичні поняття за їх ознаками, формули); виконує найпростіші математичні операції на рівні копіювання зразка виконання 

	
	3
	Учень (учениця) розрізняє об’єкти вивчення (математичні операції, моделі задач); виконує елементарні математичні операції після детального кількаразового їх пояснення вчителем

	
	4
	Учень (учениця) частково відтворює засвоєну навчальну інформацію, наводить приклади за аналогією або за підказкою вчителя; розуміє математичну термінологію; розв'язує однотипні математичні операції за наданим зразком 

	ІІ рівень – середній
	5
	Учень (учениця) відтворює засвоєну навчальну інформацію за допомоги вчителя (називає суттєві ознаки математичних об’єктів); частково використовує математичну термінологію; виконує математичні операції, але не вміє пояснити свої дії 

	
	6
	Учень (учениця) відтворює навчальну інформацію у засвоєній послідовності (за допомоги вчителя формулює правила, закони й залежності, ілюструє їх прикладами); частково коментує способи виконання математичних операцій

	
	7
	Учень (учениця) називає суттєві ознаки математичних понять; формулює прості висновки; застосовує знання й уміння під час виконання математичних завдань за знайомим алгоритмом; частково пояснює свої дії 

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Учень (учениця) розкриває сутність математичних понять, наводить окремі приклади на підтвердження їх розуміння; самостійно виконує математичні операції; детально пояснює свої дії; виправляє помилки, на які вказує вчитель 

	
	9
	Учень (учениця) усвідомлено відтворює навчальний зміст (встановлює залежності, ілюструє відповіді прикладами з реального життя); виконує завдання, які потребують значної самостійності; знаходить і виправляє власні помилки; застосовує елементи пошукової діяльності 

	
	10
	Учень (учениця) вільно володіє програмовим матеріалом, встановлює міжпонятійні зв’язки, комбінує елементи навчальної інформації і способи діяльності для одержання іншого шляху виконання завдання; аналізує та обґрунтовує способи виконання математичних операцій; володіє навичками самоконтролю

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) демонструє гнучкі знання; описує варіативні ситуації, в яких можна застосовувати певне знання чи вміння; будує алгоритми виконання математичних завдань; об’єктивно оцінює свою роботу

	
	12
	Учень (учениця) виявляє системність знань і способів математичної діяльності, використовує набутий досвід у змінених навчальних умовах і життєвих ситуаціях; демонструє нестандартний підхід до розв'язування навчальних і практично зорієнтованих задач


Письмові роботи оцінюються за такими вимогами:
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	І рівень –
	1
	Робота виконувалась, але допущено 9 і більше грубих помилок

	  початко­
	2
	Правильно виконано менше 1/3 роботи або в роботі допущено 8 грубих помилок

	вий
	3
	Правильно виконано 1/3 роботи або в роботі допущено 7 грубих помилок

	
	4
	Правильно виконано 2/5 роботи або в роботі допущено 6 грубих помилок

	ІІ рівень – середній
	5
	Правильно виконано половину роботи або виконано роботу в повному обсязі й допущено 5 грубих помилок

	
	6
	Правильно виконано 3/5 роботи або виконано роботу в повному обсязі й допущено 4 грубі помилки

	ІІІ рівень – достатній
	7
	Правильно виконано 2/3 роботи або виконано роботу в повному обсязі й допущено 3 грубі помилки

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Правильно виконано 3/4 роботи або виконано роботу в повному обсязі й допущено 2 грубі помилки

	
	9
	Робота виконана в повному обсязі, але допущено 1 грубу й 1 негрубу помилку 

	
	10
	Робота виконана в повному обсязі, але допущено 1 негрубу помилку

	ІV рівень – високий
	11
	Робота виконана правильно в повному обсязі окрім завдання підвищеної складності або творчого

	
	12
	Робота виконана правильно в повному обсязі, в тому числі завдання підвищеної складності або творчого


Природознавство
Фенологічні спостереження і проектна діяльність оцінюється вербально
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	
	1
	Учень (учениця) відтворює окремі факти та елементарні уявлення не усвідомлюючи їх суті.

Спостерігає за виконанням практичних робіт, але не може пояснити сутність виконання кожної з її частин.

	І рівень – початко­вий
	2
	Учень (учениця) відтворює незначну частину навчального матеріалу на рівні копіювання зразка, має елементарні уявлення лише за допоміжними запитаннями вчителя, допускаючи неточності і помилки, частково розуміючи відтворене. 

Спостерігає за виконанням практичних робіт, повторює висновки про результати спостережень зі значними помилками, не усвідомлюючи їх суті. 

	
	3
	Учень (учениця) відтворює незначну частину навчального матеріалу; за допомогою вчителя виконує елементарні завдання, потребує детального кількаразового пояснення їх виконання. 

Практичні роботи виконує зі значною допомогою вчителя; спостерігає за дослідами, які проводить вчитель, але не може їх пояснити; може назвати окремі норми екологічної поведінки в місцевому природному середовищі; включається в роботу малої групи співробітництва, але не виявляє ініціативи і виконує роботу лише за зразком.

	ІІ рівень – середній
	4
	Учень (учениця) відтворює частину навчального матеріалу у формі понять за допомогою вчителя, віддає перевагу конкретному перелічуванню тіл, явищ, їх ознак; має утруднення встановлювати зв’язки й залежності між тілами і явищами природи, спрогнозувати результат діяльності людини та її вплив на природу.

Під час практичної роботи може повторити за зразком певну операцію, дію; виконує елементарні завдання.

	ІІ рівень – середній
	5
	Учень (учениця) за допомогою вчителя відтворює основний навчальний матеріал, дає визначення понять, допускаючи помилки й неточності, за допомогою вчителя встановлює нескладні зв’язки між природними тілами; виявляє істотні й неістотні ознаки об’єктів, але має утруднення аналізувати об’єкти у логічній послідовності; порівнює природні тіла і явища за однією ознакою та за навідними запитаннями вчителя.

Під час виконання практичних робіт виконує прості досліди за детальною інструкцією вчителя, уміє копіювати зразок виконання певної навчальної дії. 

	
	6
	Учень (учениця) будує відповідь у засвоєній послідовності; виконує дії за зразком у подібній ситуації; відповіді доповнює й уточнює за навідними запитаннями вчителя, ілюструє її прикладами з підручника, зошита з друкованою основою, з дидактичних матеріалів; порівнює природні об'єкти не менш, ніж за 2 вказаними ознаками. 

Практичні роботи виконує за зразком або алгоритмом (планом) наданим вчителем; за вказівкою визначає та виконує завдання у малій групі співробітництва.

	
	7
	Учень (учениця) відтворює зміст природничих понять, називає їх істотні та неістотні ознаки, уміє наводити приклади з підручника на підтвердження певних думок, стисло переказує доступний за обсягом текст природничого характеру; порівнює природні об'єкти не менш, ніж за 3 вказаними ознаками; робить спроби висловлювати власні судження. 

Практичні роботи проводить самостійно, користуючись планами, інструкціями, складеними за допомогою вчителя; частково контролює і оцінює власні навчальні дії.

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Учень (учениця) достатньо повно відтворює навчальний матеріал і застосовує його у стандартних ситуаціях; володіє способами діяльності за певним алгоритмом; відповідає на питання логічно, але з окремими неточностями; знаходить значення зазначених термінів у довідковій літературі; знаходить і систематизує інформацію за двома і більше заданими джерелами.

Практичні роботи, дослідження та спостереження виконує за інструкцією з незначною допомогою вчителя і правильно робить часткові висновки про результати і способи виконання робіт; оцінює конкретні приклади поведінки у природі, власну діяльність. 

	
	9
	Учень (учениця) володіє вивченим матеріалом, застосовує знання в стандартних та частково змінених ситуаціях; може спланувати дії для здійснення пошукової діяльності; знаходить необхідну інформацію в додаткових джерелах інформації; обговорює отриману інформацію, застосовує отримані знання в повсякденній діяльності; проводить самооцінку рівня власних навчальних досягнень за запропонованим зразком. 

Самостійні і практичні роботи виконує під опосередкованим керівництвом. Називає основні етапи виконання дослідів і практичних робіт та знає основні прилади, їх призначення.

	
	10
	Учень (учениця) володіє системою природничих понять у межах, визначених навчальними програмами, встановлює як внутрішньопонятійні, так і міжпонятійні зв’язки; вміє розпізнавати тіла і явища природи, які охоплюються засвоєними поняттями різного рівня узагальнення; порівнює природні об'єкти не менш ніж за 3­4 ознаками; відповідь аргументує, використовуючи приклади із життя, опираючись на власний досвід; вміє користуватися найпростішими вимірювальними приладами, використовувати карту, застосовувати знання для пояснення та оцінки різноманітних процесів і явищ; планує власну навчальну діяльність з предмета, навчально­дослідних або іншого типу завдань, користується картографічною інформацією.

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) має гнучкі знання в межах вимог навчальної програми, вміє застосовувати набуті навички за аналогією і в нових нестандартних ситуаціях; здатен і готовий використовувати отримані знання та вміння в повсякденному житті; фіксує основний зміст навчального тексту у вигляді плану; заповнює запропоновані таблиці; використовує додаткові джерела інформації при вирішенні навчальних завдань; самостійно виконує практичні, творчі завдання, спостереження і дослідження; працює з атласом і контурною картою; виступає перед класом; оцінює власний внесок у діяльність малої групи співробітництва. 

	
	12
	Учень (учениця) має системні, міцні знання про різноманіття тіл, речовин та явищ природи і їх найпростіші класифікації; методи (визначені програмою) вивчення природи; усвідомлено використовує їх у стандартних та нестандартних ситуаціях; використовує природничо­наукову лексику у власних усних повідомленнях із застосуванням ілюстративного матеріалу і в письмових розповідях; виступах перед класом; організовує роботу в групі; бере участь у роботі малої групи співробітництва відповідно до зазначеної ролі; описує власні спостереження або досліди, розрізняє в них мету, умови проведення роботи і отримані результати; використовує набуті знання, уміння та навички в практичній діяльності та в повсякденному житті.


Я у світі
Вимоги до оцінювання навчальних досягнень учнів
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	І рівень – початко­вий
	1
	Учень (учениця) розрізнює об’єкти вивчення серед інших і виконує окремі навчальні дії без усвідомлення мети роботи (за зразком, за детальною інструкцією).

Не виявляє інтересу до змісту діяльності.

	І рівень – початко­вий
	2
	Учень (учениця) фрагментарно відтворює незначну частину матеріалу, має поверхові уявлення про об’єкт вивчення, особливо утруднюється в ситуаціях вибору й аргументації правильної поведінки, оцінки вчинків тощо, виявляє здатність до елементарного викладу думки.

Швидко втрачає мету практичної діяльності, часто відволікається.

Виявляє ситуативний інтерес до змісту діяльності.

	
	3
	Учень (учениця) відтворює менше половини навчального матеріалу. Віддає перевагу конкретному перелічуванню фактів, дій, вчинків, утруднюється аргументувати, робити висновки, узагальнення типу: так сталося, тому що…

Зазнає труднощів у засвоєнні абстрактних понять: добро – зло, доброзичливість, байдужість тощо.

Вибірково реагує на пізнавальний матеріал.

Уникає інтелектуальних зусиль в досягненні результату.

	
	4
	Учень (учениця) знає близько половини навчального матеріалу, утруднюється встановити зв’язки й залежності між явищами, спрогнозувати результат діяльності людини, вчинків своїх ровесників, ланцюжки походження речей тощо. 

Може діяти відповідно до зорової опори, детальної інструкції.

Виявляє ситуативний інтерес до навчального змісту.

	ІІ рівень – середній
	5
	Учень (учениця) розуміє основний навчальний матеріал, може хоча і неточно, відтворити конкретні факти, правила.

Утруднюється в оцінних судженнях, висловленні власної думки, ілюструванні правил прикладами.

Виявляє невпевненість у собі, в результатах своєї роботи.

	
	6
	Знає і розуміє основну суть навчального матеріалу.

Відповідь правильна, але недостатньо осмислена і переконлива.

Утруднюється робити узагальнюючі висновки на основі засвоєної конкретної інформації. Наприклад, розуміє неправильність вчинку літературного героя, але не може співвіднести з життєвими прикладами.

З допомогою вчителя може аналізувати, порівнювати, робити висновки, висловлювати оцінні судження.

Виявляє пасивність у застосуванні знань і умінь в змінених умовах, присутні дефектні установки в навчанні (підглянути, переписати).

	
	7
	Учень (учениця)правильно, логічно відтворює навчальний матеріал, підтверджує думку прикладами з власного життя, застосовує вивчений матеріал у стандартних ситуаціях; соціальна взаємодія, виконання тривалих (наприклад проектних завдань) потребують незначного стимулювання і підтримки.

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Обсяг знань в учня достатньо повний, він застосовує їх у стандартних ситуаціях, прагне встановлювати зв’язки й залежності між окремими явищами, фактами, загалом контролює власну поведінку.

Виявляє інтерес до соціальної тематики, ініціює різноманітні проекти, але не завжди активний у їх завершенні.

	ІІІ рівень – достатній
	9
	Учень (учениця) вільно володіє навчальним матеріалом.

Прагне засвоювані цінності, норми поведінки застосовувати в змінених ситуаціях.

	
	10
	Володіє глибокими і міцними знаннями, шукає додаткову інформацію з інших джерел (книг, довідників тощо).

Виявляє стійкий інтерес до змісту й процесу навчальної діяльності.

Застосовує норми поведінки в змінених ситуаціях, оцінює такі самі прояви з боку інших.

	ІV рівень – високий
	11
	Володіє узагальненими знаннями з предмета, користується додатковими джерелами інформації. Використовує їх для постановки й дослідження інших проблем.

Виявляє сприйнятливість до нових знань, випробовує різні шляхи для досягнення результату, прагне успіху.

Виявляє ініціативу в реалізації норм і правил поведінки в класі, спонукає до цього інших.

	
	12
	Учень(учениця) володіє дієвими знаннями, які охоплюють не лише конкретні факти, але й сутнісні характеристики, взаємозв’язки й залежності між явищами в сфері соціального життя (вчинок і наслідки, зв’язок між якістю праці і результатами тощо).

Прагне до самостійної постановки пізнавальної мети, ініціює нові ідеї, які втілює на практиці. Це можуть бути соціальні проекти “Як зробити наш район чистішим” або “Історії винаходів звичайних речей ” тощо.

Стимулює вияв громадської думки в класі, допомагає іншим.


Трудове навчання
Вимоги до оцінювання навчальних досягнень учнів
	Рівень навчальних досягнень учня (учениці) 
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	
	1
	Учень (учениця) може розпізнавати деякі об’єкти вивчення (матеріали, інструменти, моделі тощо) та називає їх (на побутовому рівні)

	І рівень – початко­вий
	2
	Учень (учениця) описує незначну частину об’єктів вивчення; частково розпізнає інструменти та обладнання для виконання практичних робіт

	
	3
	Учень (учениця) має фрагментарні уявлення з предмета вивчення; з допомогою вчителя виконує елементарні практичні завдання після детального кількаразового повторення; використовує за призначенням робочі інструменти та обладнання

	ІІ рівень – середній
	4
	Учень (учениця) знає окремі відомості, що стосуються практичних робіт; застосовують елементарні прийоми роботи інструментом; може повторити за зразком певну операцію

	ІІ рівень – середній
	5
	Учень (учениця)  відтворює навчальний матеріал, необхідний для виконання практичних робіт, з допомогою вчителя; виконує окремі операції практичних робіт з недоліками

	
	6
	Учень (учениця)  самостійно відтворює значну частину навчального матеріалу, необхідного для виконання практичних робіт; виконує дії за зразком із допомогою вчителя

	
	7
	Учень (учениця) самостійно відтворює навчальний матеріал, необхідний для виконання практичних завдань; частково контролює власні навчальні дії; виконують операції за зразком з окремими незначними відхиленнями

	ІІІ рівень – достатній
	8
	Учень (учениця)  виявляє розуміння навчального матеріалу, наводить приклади, намагається аналізувати, встановлювати найсуттєвіші зв’язки і залежності між матеріалами та способами їх обробки; використовує набуті знання і уміння в стандартних ситуаціях

	
	9
	Учень (учениця)  володіє навчальним матеріалом і реалізовує свої знання та вміння в практичній діяльності; практичні роботи виконує з незначними відхиленнями в кінцевому результаті

	
	10
	Учень (учениця)  володіє глибокими знаннями та уміннями і застосовує їх у нестандартних ситуаціях; бере активну участь в розробленні та реалізації практичних робіт; практичні роботи виконує відповідно до запланованих вимог

	ІV рівень – високий
	11
	Учень (учениця) володіє гнучкими знаннями і навичками в межах вимог навчальної програми, аргументовано використовує їх у нестандартних ситуаціях; знаходить і аналізує додаткову інформацію; самостійно розробляє варіативну складову практичних робіт та забезпечує її виконання

	
	12
	Учень (учениця)  має системні знання та навички з предмета, свідомо використовує їх, у тому числі, в проблемних ситуаціях; самостійно розробляє технологічний процес виготовлення виробу та забезпечує його якісне виконання


Директор департаменту     
О. В. Єресько
Додаток 2
до наказу МОН України 
від 21.08.2013 №1222
Вступ

Вимоги до оцінювання навчальних досягнень учнів основної школи розроблені відповідно до Державного стандарту базової і повної загальної середньої освіти, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 23 листопада 2011 р. № 1392 «Про затвердження Державного стандарту базової та повної загальної середньої освіти» та наказу МОНмолодьспорту від 13.04. 2011 року № 329 «Про затвердження Критеріїв оцінювання навчальних досягнень учнів (вихованців) у системі загальної середньої освіти», зареєстрованого у Міністерстві юстиції від 11.05. 2011 року № 566/19304.

Вимоги до оцінювання навчальних досягнень учнів основної школи набувають чинності поетапно:

­ у 5 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2013/14 навчального року;

­ у 6 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2014/15 навчального року;

­ у 7 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2015/16 навчального року;

­ у 8 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2016/17 навчального року;

­ у 9 класах загальноосвітніх навчальних закладів – з 2017/18 навчального року.

Оцінювання навчальних досягнень учнів здійснюється за 12­бальною шкалою.

Змістом вимог до оцінювання є виявлення, вимірювання та оцінювання навчальних досягнень учнів, які структуровані у навчальних програмах, за предметами.

Відповідно до ступеня оволодіння знаннями і способами діяльності виокремлюються чотири рівні навчальних досягнень учнів: початковий, середній, достатній, високий.

І ­ початковий рівень, коли у результаті вивчення навчального матеріалу учень: 

•
називає об’єкт вивчення (правило, вираз, формули, геометричну фігуру, символ тощо), але тільки в тому випадку, коли цей об’єкт (його зображення, опис, характеристика) запропонована йому безпосередньо;

•
за допомогою вчителя виконує елементарні завдання.

ІІ ­ середній рівень, коли учень повторює інформацію, операції, дії, засвоєні ним у процесі навчання, здатний розв’язувати завдання за зразком.

ІІІ ­ достатній рівень, коли учень самостійно застосовує знання в стандартних ситуаціях, вміє виконувати певні операції, загальна методика і послідовність (алгоритм) яких йому знайомі, але зміст та умови виконання змінені.

IV ­ високий рівень, коли учень здатний самостійно орієнтуватися в нових для нього ситуаціях, складати план дій і виконувати його, пропонувати нові, невідомі йому раніше розв’язання, тобто його діяльність має дослідницький характер.

Кожен наступний рівень вимог включає вимоги до попереднього, а також додає нові. 

Оцінювання здійснюється у процесі повсякденного вивчення результатів навчальної роботи учнів, а також за результатами перевірки навчальних досягнень учнів: усної ( індивідуальне, групове, фронтальне опитування), письмової (самостійна робота, контрольна робота, тематична контрольна робота, тестування, та інші).

Навчальний заклад може використовувати інші системи оцінювання навчальних досягнень учнів за погодженням з місцевим органом управління освітою. При цьому оцінки за семестри, рік, результати державної підсумкової атестації переводяться у бали відповідно до цих критеріїв. 

З метою підвищення мотивації учнів до навчання, формування ключових компетентностей, підвищення об'єктивності оцінювання впродовж всього періоду навчання, градації значущості балів за виконання різних видів робіт можна застосовувати рейтингову систему оцінювання. 

Українська мова та мови національних меншин
Оцінювання результатів навчання української мови та мов національних меншин здійснюється на основі компетентнісного, особистісно орієнтованого, комунікативно­діяльнісного й соціокультурного підходів до шкільного мовного курсу, які насамперед мають забезпечити розвиток особистості учня, формування в нього мовленнєвої культури, комунікативної компетентності, гуманістичного світогляду, національної свідомості, високої моралі, активної громадянської позиції, естетичних смаків і ціннісних орієнтацій.

Оцінювання мовленнєвої компетентності учнів 
І. Аудіювання (слухання ­ розуміння)
Оцінюється здатність учнів сприймати на слух незнайоме за змістом висловлювання з одного прослуховування: розуміти мету висловлювання; фактичний зміст; причинно­наслідкові зв’язки; тему й основну думку висловлювання; виражально­зображувальні засоби прослуханого тексту; давати оцінку прослуханому.

ІІ. Читання
Читання вголос
Оцінюється здатність учнів:

–
демонструвати певний рівень розуміння прочитаного; 

–
виявляти вміння читати з достатньою швидкістю, плавно, з гарною дикцією, відповідно до орфоепічних та інтонаційних норм; 

–
виражати за допомогою темпу, тембру, гучності читання особливості змісту, стилю, авторський задум; 

–
пристосовувати читання до особливостей слухачів (ступеня підготовки, зацікавленості певною темою тощо);

–
емоційно реагувати на прочитане;

–
знаходити в тексті незнайомі слова.

Вимоги до оцінювання
	Рівень
	Бали
	Характеристика читання

	Початковий 
	1­3
	Учні демонструють повільне, емоційно невиразне читання; структурують текст і речення; зрідка вдаються до засобів виразного читання, інтонують речення зі значною кількістю помилок; 

	Середній 
	4­6
	Учні читають зі швидкістю, що наближається до норми, поділяючи текст на речення; демонструють недостатньо плавне й виразне читання; припускаються помилок в інтонуванні, вимові, не завжди роблять логічний наголос; читають недостатньо емоційно; не вирізняють  у тексті незнайомі слова.

	Достатній 
	7­9
	Учні читають плавно, емоційно виразно, з належною швидкістю, правильно інтонують речення й самостійно поділяють їх на смислові відрізки, але припускаються певних помилок чи недоліків (у вираженні авторського задуму, виконанні комунікативного завдання; дотриманні норм орфоепії, дикції тощо); не завжди вирізняють у тексті незнайомі слова.

	Високий 
	10­12
	Учні читають плавно, швидко, емоційно виразно, із дотриманням орфоепічних та інтонаційних норм; поділяють речення на смислові відрізки; розуміють авторський задум, стильові особливості тексту, успішно розв’язують комунікативне завдання; звертають увагу на незрозумілі слова. 


Читання мовчки
Оцінюється здатність учнів: 

–
читати незнайомий текст із належною швидкістю;

–
розуміти й запам’ятовувати після одного прочитання фактичний зміст; 

–
визначати причинно­наслідкові зв’язки між частинами тексту;

–
відрізняти тему й ідею (основну думку) висловлювання; 

–
спостерігати й виявляти ті засоби, за допомогою яких автор досягає мети;

–
знаходити в тексті незнайомі слова;

–
демонструвати різні види читання.

ІII. Говоріння й письмо (діалогічне та монологічне мовлення)
Діалогічне мовлення
Оцінюється здатність учнів: ініціювати комунікативну взаємодію; налагоджувати й підтримувати міжособистісну комунікацію; адекватно реагувати на співрозмовника; демонструвати певний рівень обізнаності з теми, що обговорюється; висловлювати особисту позицію щодо теми, яка обговорюється; добирати аргументи на підтвердження власної позиції; здійснювати адекватний добір мовно­виражальних засобів; формулювати різні запитання й давати розгорнуту відповідь; у виборі рішень керуватися системою цінностей, схвалених суспільством; володіти типами мовленнєвої діяльності; відчувати стан співрозмовника; організовувати конструктивне розв’язання конфліктних ситуацій; користуватися прийомами стимулювання й підтримування розмови; дотримуватися теми спілкування; дотримуватися норм літературної мови; демонструвати певний рівень вправності у процесі діалогу (стислість, логічність, виразність, доречність, винахідливість тощо).

Вимоги до оцінювання діалогічного мовлення
	Рівень
	Характеристика складених учнями діалогів
	Бали

	Початковий 
	Учень (учениця) бере участь у діалозі за найпростішою за змістом мовленнєвою ситуацією, може не лише відповідати на запитання співрозмовника, а й формулювати прості й однотипні за будовою запитання, припускаючись помилок різного характеру; демонструє небагатий лексико­фразеологічний запас; допускає мовні й логічні помилки; не ініціює спілкування; не використовує прийоми налагодження й підтримування контакту; губиться в конфліктній ситуації; комунікативної мети досягає частково.
	1­3

	Середній 
	Учень (учениця) досягає комунікативної мети в діалозі з нескладної теми, дотримується основних правил поведінки під час розмови, норм етикету, проте йому бракує самостійності суджень, аргументації в досягненні комунікативної мети, лаконізму, інформаційної новизни; демонструє елементарні правила ввічливості під час розмови; як репліки використовує переважно прості й неповні речення; добирає переважно слабкі аргументи; ставить елементарні запитання, однак інколи губиться під час відповіді на поставлені йому запитання. 
	4­6

	Достатній 
	Учень (учениця) загалом вправно бере участь у діалозі на основі проблемної ситуації, демонструє достатню обізнаність у темі розмови, здатність ініціювати спілкування, вправність у доборі прийомів підтримування міжособистісної комунікації; дотримується культури мовлення, чітко висловлює думки, виявляє вміння формулювати цікаві запитання, дати влучну, дотепну відповідь; його репліки розгорнуті, змістовні, переконливі; у ставленні до співрозмовника толерантний, стриманий, коректний; але в діалозі трапляються недоліки: відхилення від теми, нечітко виражена особиста позиція співрозмовників, недостатньо сильних аргументів; у мовленні допускає помилки.
	7­9

	Високий 
	Учень (учениця) вправно бере участь у діалозі на основі будь­якої ситуації, уміє слухати й дотримується почерговості у розмові, демонструє мовну вправність (дотримання норм літературної мови, правил культури мовлення); добре обізнаний у темі розмови; переконливо й оригінально аргументує свою позицію, добираючи сильні докази, зокрема й з власного досвіду, зіставляє й аналізує різні погляди на предмет, із розумінням ставиться до думки іншого, дотримується правил поведінки й мовленнєвого етикету в розмові; виявляє здатність конструктивно розв’язувати конфліктні ситуації.
	10­12


Монологічне мовлення 
Говоріння (усні переказ і твір); письмо (письмові переказ і твір)
Оцінюється здатність учнів: виявляти обізнаність із теми, що розкривається (усно чи письмово); здобувати потрібну інформацію в різноманітних джерелах (зокрема користуватися ІКТ) для створення власних усних і письмових висловлювань; будувати висловлювання певного обсягу, типу й стилю, добираючи й упорядковуючи необхідний для реалізації задуму матеріал (епізод із власного життєвого досвіду, прочитаний або прослуханий текст, епізод із кінофільму, сприйнятий (побачений чи почутий) твір мистецтва, розповідь іншої людини тощо) і використовуючи мовні засоби оформлення; продукувати чітке, плавне, зв’язне мовлення з ефективною логічною структурою, що допомагає слухачеві сприйняти й запам’ятати почуте; будувати композиційно й змістовно завершене висловлювання; ураховувати мету спілкування, адресата мовлення; формулювати основну думку висловлювання; розкривати тему висловлювання тощо.

Під час оцінювання усного монологічного мовлення враховуються також такі аспекти: здатність дотримуватися культури мовлення й правил спілкування з урахуванням мовленнєвих ситуацій; виявляти певний рівень творчої діяльності; вільно й невимушено триматися перед слухачами, підтримувати з ними зоровий контакт; доцільно й ефективно використовувати позамовні засоби (постава, міміка, жести).

Вимоги до оцінювання монологічного мовлення
	Рівень
	Бали
	Характеристика змісту виконаної роботи
	Грамотність

	
	
	
	Припустима кількість орфографічних і пунктуаційних помилок
	Припустима кількість лексичних, граматичних і стилістичних помилок

	
	1
	Учень (учениця)будує лише окремі не пов’язані між собою речення; бідне лексичне і граматичне оформлення роботи.
	15­16

і більше


	

	I. Початковий
	2
	Створений учнем (ученицею) текст (висловлювання) характеризується фрагментарністю, думки викладаються на елементарному рівні; лексика і граматична будова  мовлення потребують збагачення й урізноманітнення.
	13­14


	9­10

	I. Початковий
	3
	Учень (учениця)демонструє висловлювання, що не є завершеним текстом; у роботі порушена  послідовність й чіткість викладення власних думок; недостатньо сформовані вміння дотримуватися змістової і стилістичної єдності; активний словник бідний,  граматична будова висловлювання недосконала. 
	11­12


	

	II. Середній
	4
	Створений учнем (ученицею) текст (висловлювання) за обсягом становить трохи більше половини від норми й характеризується  певною завершеністю, зв’язністю;   бракує повноти, ґрунтовності,  послідовності й переконливості у формулюванні думок; порушено пропорційність композиційних частин; чіткішого розмежування потребують основна й другорядна інформація; урізноманітнення потребує лексико­фразеологічний запас і граматична будова; немає самостійних суджень і висновків.
	9­10
	

	
	5
	За обсягом робота близька до норми, композиційно завершена;   проте потребує більше самостійних суджень, узагальнень і ґрунтовних висновків; удосконалення потребує лексичне оформлення; основна думка формулюється невиразно, стандартно; бракує сильних аргументів, яскравих мовних засобів. 
	7­8
	7­8

	
	6
	За обсягом висловлювання сягає норми; композиційна будова пропорційна; для повного розкриття теми бракує доказовості, самостійних суджень; виклад загалом зв’язний, але учень не вміє самостійно творчо мислити, належно аргументувати думки, влучно добирати слова й вирази, демонструвати багатство синтаксичних конструкцій. 
	5­6
	

	III. Достатній
	7
	Учень (учениця) виявляє обізнаність із теми; демонструє здатність самостійно створювати зв’язний, із елементами самостійних суджень текст, (з урахуванням виду  переказу), вдало добирає лексичні засоби (використовує авторські засоби виразності, образності мовлення), але подекуди порушує логіку викладу думок; бракує сильних аргументів на користь  основної думки; потребує вдосконалення грамотність і збагачення засобами виразності активний словник.
	4
	5­6

	
	8
	Учень (учениця) самостійно будує  (з урахуванням виду переказу), осмислене висловлювання; виявляє обізнаність із теми, добирає переконливі аргументи на користь власної позиції, однак словник, граматичне і стилістичне оформлення роботи потребують урізноманітнення.
	3
	

	
	9
	Учень (учениця) демонструє здатність самостійно будувати висловлювання певного обсягу, типу і стилю, добираючи й упорядковуючи необхідний для реалізації задуму матеріал; виклад думок послідовний, достатній для розкриття теми, логічний (з урахуванням виду переказу); авторська позиція загалом чітка й зрозуміла; вдало дібрано лексичні засоби, однак потребує вдосконалення граматичне оформлення роботи; урізноманітнює синтаксичну будову твору; демонструє навички робити висновки й узагальнення; розмежовувати сильні й слабкі аргументи.
	1+1 (НЕГРУБА)
	

	IV. Високий
	10
	Учень (учениця) самостійно будує (з урахуванням виду переказу) текст, орієнтований на комунікативне завдання, чітко дотримується композиційної пропорційності, висловлює власну думку, аргументує різні погляди на проблему (зіставляє свою позицію з авторською), робота демонструє багатий активний лексико­фразеологічний словник, граматичну правильність;  дотримується стильової єдності й виразності тексту. У роботі бракує засобів мовної виразності.
	1
	3

	
	11
	Учень (учениця) самостійно будує (з урахуванням виду переказу) оригінальний текст, орієнтований на комунікативне завдання, чітко дотримується композиційної пропорційності, висловлює власну думку, аргументує різні погляди на проблему (зіставляє свою позицію з авторською), робота демонструє багатий активний лексико­фразеологічний словник і мовну  грамотність; здатність творчо мислити, уявляти, фантазувати, дотримується стильової єдності й виразності тексту; використовує мовні засоби виразності. 
	1 (негруба)
	2

	
	12
	Учень (учениця) самостійно будує (з урахуванням виду переказу) яскравий оригінальний за ідеєю й мовним оформленням текст, орієнтований на комунікативне завдання, чітко дотримується композиційної пропорційності,   висловлює власну думку, аналізує різні погляди на той самий предмет, добирає переконливі аргументи на користь тієї чи іншої позиції, робота демонструє багатий активний лексико­фразеологічний словник і мовну  грамотність; здатність творчо мислити, уявляти, фантазувати, робота відзначається стилістичною довершеністю, наявністю оригінальних мовних засобів виразності. 

Робота відзначається багатством слововживання, граматичною правильністю й різноманітністю, стилістичною довершеністю. 
	–
	1


Оцінювання мовної компетентності учнів
ІV. Оцінювання знань з мови й мовних умінь
У процесі навчання української мови та мов національних меншин застосовують такі види контролю:  поточний, тематичний, семестровий, річний і державна підсумкова атестація.

Поточне оцінювання розглядаємо як обов’язковий компонент процесу оволодіння учнями навчальним матеріалом уроку. Поточний конт­
роль здійснюється в процесі поурочного вивчення теми. Основні завдання його такі: мотивувати учнів до активної діяльності; визначати рівень розуміння й первинного засвоєння учнями окремих елементів змісту теми, встановлення зв’язків між ними й засвоєним змістом попередніх тем; закріплювати здобуті знання, набуті вміння й навички. Цей вид контролю має усну й письмову форми, що передбачають різні види.

Для контрольної перевірки мовних знань і вмінь використовуються завдання у тестовій формі, складені на матеріалі слова, сполучення слів, речення, груп пов’язаних між собою речень. Одиницею конт­
ролю є вибрані учнями правильні варіанти виконання завдань тестового характеру й самостійно дібрані приклади.

Перевірці підлягають знання й уміння з мови, необхідні передусім для правильного використання мовних одиниць. Учням пропонується розпізнавати вивчені мовні явища; групувати, класифікувати; сполучувати слова, доповнювати, трансформувати речення,  добираючи належну форму слова, потрібну лексему, відповідні засоби зв’язку між частинами речення, між реченнями у групі пов’язаних між собою речень тощо; виявляти розуміння значення мовних одиниць та особливостей  їх використання  в мовленні.

Тематичну оцінку виставляють на підставі поточних оцінок і з урахуванням контрольної (тестової) роботи з мовної теми. 

Семестровий бал виставляють на основі тематичних оцінок й обов’язкових робіт із різних видів мовленнєвої діяльності й правопису з урахуванням рівня сформованості навичок учня працювати самостійно й у колективі. Річний бал виставляють на основі семестрових балів.

V. Оцінювання правописної компетентності учнів
Перевірці підлягають уміння правильно писати слова на вивчені орфографічні правила і словникові слова, визначені для запам'ятовування; ставити розділові знаки відповідно до опрацьованих правил пунктуації; належним чином оформлювати роботу.

Основною формою контролю за рівнем сформованості в учнів правописної компетентності є контрольний диктант. Матеріалом є текст, доступний для учнів певного класу. 

Контрольна перевірка з української мови та мов національних меншин здійснюється фронтально та індивідуально. Фронтально оцінюються: аудіювання, читання мовчки, диктант, письмовий переказ і письмовий твір, мовні знання й уміння. 

Індивідуально оцінюються: говоріння (діалог, усний переказ, усний твір) і читання вголос. Для цих видів діяльності не відводять окремого уроку. Результати оцінювання виставляють у колонку без дати й ураховують у найближчу тематичну. Повторне оцінювання всіх видів мовленнєвої діяльності не проводять.

Українська та світова література, літератури національних меншин
Головною метою вивчення предметів „Українська література”, „Світова література”, „Літератури національних меншин” у загальноосвітніх навчальних закладах є залучення учнів до найвищих досягнень національної та світової літератури і культури, національних і загальнолюдських духовних цінностей, формування комунікативної та літературної компетентностей, розвиток творчих здібностей учнів, виховання в них естетичного смаку, високої читацької та загальної культури, вироблення вмінь самостійно ознайомлюватися зі зразками мистецтва слова, свідомо сприймати втілені в них естетичні й духовні цінності.

Для досягнення цієї мети необхідно вирішувати такі основні завдання:

•
формувати в учнів уявлення про художню літературу як мистецтво слова, важливу складову системи мистецтв і духовної культури українського та інших народів світу;

•
виховувати повагу до духовних скарбів українського народу та всього людства, расову, етнічну, соціальну, гендерну, релігійну, індивідуальну толерантність, здатність формувати, формулювати й активно відстоювати власну точку зору, свою систему життєвих цінностей і пріоритетів, зберігати й примножувати кращі національні традиції;

•
відпрацьовувати з учнями вміння й навички аналізу художнього тексту, здатність сприймати його з урахуванням авторської концепції й індивідуального стилю, бачити кожен конкретний твір у літературному, культурному та історичному контекстах;

•
давати школярам оптимальний обсяг літературознавчих понять і термінів, потрібних для повноцінної інтерпретації художніх текстів, розуміння головних закономірностей перебігу літературного процесу;

•
навчати учнів визначати національну своєрідність і загальнолюдську значущість літературних творів, у тому числі шляхом зіставлення зі зразками різних національних літератур та різних видів мистецтв;

•
розвивати усне й писемне мовлення школярів, їхнє мислення (образне, асоціативне, абстрактне, критичне, логічне тощо);

•
формувати в учнів потребу в читанні літературних творів, здатність засвоювати духовно­естетичний потенціал художньої літератури;
•
виховувати повагу до книги як універсального носія інформації,

•
відпрацьовувати навички розрізнення явищ елітарної та масової культури;

•
прищеплювати школярам високий естетичний смак.   

На уроках літератури домінантною формою навчання і контролю за досягнутими результатами є діалог, який відбувається на всіх етапах навчальної діяльності і спонукає учнів розмірковувати, робити узагальнення і висновки, аргументовано висловлювати власні думки. Під час такого оцінювання обов’язковим має стати: контроль за прочитанням кожним учнем програмових творів, визначення рівня засвоєння їхнього змісту та вироблення вмінь і навичок їхнього аналізу й інтерпретації, перевірка виконання усних і письмових робіт, виразне читання художніх текстів.

Оцінювання навчальних досягнень учнів з української, світової та літератур національних меншин має здійснюватися за такими вимогами:

	Рівні навчальних досягнень
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	I. Початковий
	1
	Учень (учениця) сприймає навчальний матеріал на елементарному рівні, називає окремий літературний факт або явище.

	
	2
	Учень (учениця) сприймає навчальний матеріал на елементарному рівні, називає окремі літературні факти або явища.

	
	3
	Учень (учениця) сприймає навчальний матеріал, відтворює окремий фрагмент твору (з допомогою вчителя).

	II. Середній
	4
	Учень (учениця) частково відтворює навчальний матеріал на репродуктивному рівні, дає визначення літературного явища без посилання на текст.

	
	5
	Учень (учениця) розуміє навчальний матеріал і з допомогою вчителя знаходить потрібні приклади у тексті літературного твору.

	
	6
	Учень (учениця) розуміє навчальний матеріал, відтворює значну його частину з допомогою вчителя і самостійно знаходить приклади у тексті.

	ІІІ. Достатній
	7
	Учень (учениця) володіє матеріалом і навичками аналізу літературного твору за поданим учителем зразком, наводить окремі власні приклади на підтвердження певних суджень.

	
	8
	Учень (учениця) володіє матеріалом та навичками текстуального аналізу художнього твору, під керівництвом учителя виправляє допущені помилки й добирає аргументи на підтвердження висловленого судження або висновку.

	
	9
	Учень (учениця) володіє матеріалом, навичками текстуального аналізу на рівні цілісно­комплексного уявлення про певне літературне явище, під керівництвом учителя аналізує і виправляє допущені помилки; добирає аргументи на підтвердження висловленого судження або висновку.

	ІV. Високий
	10
	Учень (учениця) добре володіє матеріалом та навичками цілісно­комплексного аналізу художнього твору,самостійно оцінює окремі літературні явища, знаходить і виправляє допущені помилки, працює із різними джерелами інформації, систематизує дібраний матеріал.

	
	11
	Учень (учениця) на високому рівні володіє матеріалом, вміннями і навичками цілісно­комплексного аналізу художнього твору,  висловлює свої думки, самостійно оцінює явища культурного життя,аргументуючи власну позицію щодо них, виявляє початкові творчі здібності.

	
	12
	Учень (учениця) вільно володіє матеріалом та навичками цілісно­комплексного аналізу літературного твору, виявляє особливі творчі здібності та здатність до оригінальних рішень щодо різноманітних навчальних завдань, до використання набутих знань та вмінь у нестандартних ситуаціях, має схильність до літературної творчості.


Іноземні мови
Основними видами оцінювання з іноземної мови є поточне, тематичне, семестрове, річне оцінювання та підсумкова державна атестація. Більшість прийомів поточного оцінювання  спрямовано на детальну перевірку окремих параметрів мови або вмінь мовлення, яких щойно навчили,  тематичне оцінювання проводиться на основі поточного оцінювання і виставляється єдиний  тематичний бал. Під час виставлення тематичного балу результати перевірки робочих зошитів не враховуються. 

Семестрове оцінювання з іноземної мови  проводиться один раз наприкінці семестру за чотирма видами мовленнєвої діяльності (аудіювання, говоріння, читання, письмо).  Оцінка за семестр виставляється на основі тематичних оцінок та семестрового оцінювання.

	Рівні навчальних досягнень
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)

	Початковий
	
	Аудіювання*

	
	1
	Учень (учениця) розпізнає на слух найбільш поширені слова у мовленні, яке звучить в уповільненому темпі. 

	
	2
	Учень (учениця) розпізнає на слух найбільш поширені словосполучення у мовленні, яке звучить в уповільненому темпі. 

	
	3
	Учень (учениця) розпізнає на слух окремі прості непоширені речення і мовленнєві зразки, побудовані на вивченому мовному матеріалі в мовленні, яке звучить в уповільненому темпі. 

	Середній
	4
	Учень (учениця) розпізнає на слух прості речення, фрази та мовленнєві зразки, що звучать у нормальному темпі. В основному розуміє зміст  прослуханого тексту, в якому використаний знайомий мовний матеріал.

	
	5
	Учень (учениця) розуміє основний зміст поданих у нормальному темпі  текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі.

	
	6
	Учень (учениця) розуміє основний зміст поданих у нормальному темпі невеликих за обсягом текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися.

	Достатній
	7
	Учень (учениця) розуміє основний зміст поданих у нормальному темпі текстів, побудованих на вивченому мовному матеріалі, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, сприймає більшу частину необхідної інформації, надану в вигляді оціночних суджень, опису, аргументації. 

	
	8
	Учень (учениця) розуміє основний зміст стандартного мовлення у межах тематики ситуативного мовлення яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. В основному сприймає на слух експліцитно надану інформацію.

	
	9
	Учень (учениця) розуміє основний зміст мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, а також сприймає основний зміст повідомлень та фактичну інформацію імпліцитно надану у повідомленні.  

	Високий
	10
	Учень (учениця) розуміє основний зміст мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися, а   також основний зміст чітких повідомлень різного рівня складності. 

	
	11
	Учень (учениця) розуміє тривале мовлення, яке може містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Вміє знаходити в інформаційних текстах з незнайомим матеріалом необхідну інформацію, надану в вигляді оціночних суджень, опису, аргументації.

	
	12
	Учень (учениця) без особливих зусиль розуміє тривале мовлення й основний зміст повідомлень, сприймає на слух надану фактичну інформацію  у повідомленні. 

	* Обсяг тексту, рівень складності, лексична та граматична наповнюваність, тематика  текстів  формуються вчителем  відповідно до Програмових вимог, для кожного етапу навчання та типу навчального закладу;

	Початковий
	
	Читання*

	
	1
	Учень (учениця) уміє розпізнавати та читати окремі вивчені слова на основі матеріалу, що вивчався. 

	
	2
	Учень (учениця) уміє розпізнавати та читати окремі вивчені словосполучення  на основі матеріалу, що вивчався.

	
	3
	Учень (учениця) уміє розпізнавати та читати окремі прості непоширені речення на основі матеріалу, що вивчався. 

	Середній
	4
	Учень (учениця) уміє читати вголос і про себе з розумінням основного змісту тексти, побудовані на вивченому матеріалі. Уміє частково знаходити необхідну інформацію у вигляді оціночних суджень за умови, що в текстах використовується знайомий мовний матеріал.

	
	5
	Учень (учениця) уміє читати вголос і про себе з розумінням основного змісту тексти, які можуть містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Уміє частково знаходити необхідну інформацію у вигляді оціночних суджень, опису за умови, що в текстах використовується знайомий мовний матеріал.

	
	6
	Учень (учениця) уміє читати з повним розумінням  тексти, які можуть містити певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися. Уміє знаходити необхідну інформацію у вигляді оціночних суджень, опису, аргументації за умови, що в текстах використовується знайомий мовний матеріал.

	Достатній
	7
	Учень (учениця) уміє читати з повним розумінням і тексти, які містять певну кількість незнайомих слів, про значення яких можна здогадатися; уміє знаходити потрібну інформацію в текстах інформативного характеру. 

	
	8
	Учень (учениця) уміє читати з повним розумінням тексти, які містять певну кількість незнайомих слів, знаходити і аналізувати потрібну інформацію.

	
	9
	Учень (учениця) уміє читати з повним розумінням  тексти, використовуючи словник, знаходити потрібну інформацію, аналізувати її та робити відповідні висновки.

	Високий
	10
	Учень (учениця) уміє читати з розумінням основного змісту тексти, аналізує їх, розуміє прочитаний текст, встановлюючи логічні зв’язки всередині речення та між реченнями.

	
	11
	Учень (учениця) уміє читати тексти, аналізує їх і робить власні висновки, розуміє логічні зв’язки в рамках тексту та між його окремими частинами.

	
	12
	Учень (учениця) уміє читати  тексти, аналізує їх і робить висновки, порівнює отриману інформацію з власним досвідом. В повному обсязі розуміє тему прочитаного тексту різного рівня складності.

	* Обсяг, тематика, характер текстів для читання визначаються вчителем відповідно до Програмових вимог   для кожного етапу навчання та типу навчального закладу.;

	Початковий
	
	Говоріння*

	
	1
	Учень (учениця) знає найбільш поширені вивчені слова, проте не завжди адекватно використовує їх у мовленні, допускає фонематичні помилки. 

	
	2
	Учень (учениця) знає найбільш поширені вивчені словосполучення, проте не завжди адекватно використовує їх у мовленні, допускає фонематичні помилки. 

	
	3
	Учень (учениця) використовує в мовленні прості непоширені речення з опорою на зразок, має труднощі у вирішенні поставленого комунікативного завдання в ситуаціях на задану тему, допускає фонематичні помилки.

	Середній
	4
	Учень (учениця) уміє в основному логічно розпочинати та підтримувати бесіду, при цьому використовуючи обмежений словниковий запас та елементарні граматичні структури. На запит співрозмовника дає елементарну оціночну інформацію, відображаючи власну точку зору.

	
	5
	Учень (учениця) уміє в основному логічно побудувати невеличке монологічне висловлювання та діалогічну взаємодію, допускаючи незначні  помилки при використанні лексичних одиниць. Всі звуки в потоці мовлення вимовляються правильно.

	
	6
	Учень (учениця) упевнено розпочинає, підтримує, відновлює та закінчує розмову відповідно до мовленнєвої ситуації. Всі звуки в потоці мовлення вимовляються правильно.

	Достатній
	7
	Учень (учениця) уміє зв’язно висловлюватися відповідно до навчальної ситуації, малюнка, робити повідомлення з теми, простими реченнями передавати зміст прочитаного, почутого або побаченого, підтримувати бесіду, ставити запитання та відповідати на них. 

	
	8
	Учень (учениця) уміє логічно висловитися у межах вивчених тем відповідно до навчальної ситуації, а також у зв’язку зі змістом прочитаного, почутого або побаченого, висловлюючи власне ставлення до предмета мовлення; уміє підтримувати бесіду, вживаючи короткі репліки. Учень в основному уміє відповідно до комунікативних завдань використовувати лексичні одиниці і граматичні структури, не допускає фонематичних помилок.

	
	9
	Учень (учениця) уміє логічно висловлюватися у межах вивчених тем, передавати основний зміст прочитаного, почутого або побаченого, підтримувати бесіду, вживаючи розгорнуті репліки, відповідно до комунікативних завдань використовує лексичні одиниці і граматичні структури, не допускає фонематичних помилок.

	Високий
	10
	Учень (учениця) уміє без підготовки висловлюватися і вести бесіду в межах вивчених тем, використовує граматичні структури і лексичні одиниці відповідно до комунікативних завдань, не допускає фонематичних помилок.

	
	11
	Учень (учениця) уміє логічно і в заданому обсязі побудувати монологічне висловлювання та діалогічну взаємодію, використовуючи граматичні структури і лексичні одиниці відповідно до комунікативного завдання, не допускаючи при цьому фонематичних помилок. 

	
	12
	Учень (учениця) уміє вільно висловлюватись та вести бесіду в межах вивчених тем, гнучко та ефективно користуючись мовними та мовленнєвими засобами.

	* Обсяг монологічного висловлювання та кількість реплік у діалогічному мовленні, характер і тематика, лексична і граматична  наповнюваність визначаються вчителем відповідно до Програмових вимог  для кожного етапу навчання та типу навчального закладу.;


Письмо*
	Рівні навчальних досягнень
	Бали
	Характеристика навчальних досягнень учня (учениці)
	Грамотність

	
	
	
	Припустима кількість орфографічних помилок
	Припустима кількість лексичних, граматичних та стилістичних помилок

	Початковий
	1
	Учень (учениця)  уміє писати вивчені слова.  допускаючи при цьому велику кількість орфографічних  помилок.
	8
	9

	
	2
	Учень (учениця)  уміє писати вивчені словосполучення. 
	6
	9 

	
	3
	Учень (учениця)  уміє писати прості непоширені речення відповідно до комунікативної задачі, проте зміст повідомлення недостатній за обсягом для розкриття теми та  інформативно насичений. 
	6
	8

	Середній
	4
	Учень (учениця)  уміє написати листівку за зразком, проте використовує обмежений запас лексики та граматичних структур, допускаючи помилки, які утруднюють розуміння тексту. 
	6
	6

	
	5
	Учень (учениця)  уміє написати коротке повідомлення за зразком у межах вивченої теми, використовуючи обмежений набір засобів логічного зв’язку при цьому  відсутні з'єднувальні кліше, недостатня різноманітність вжитих структур, моделей тощо 
	4­5
	5

	
	6
	Учень (учениця)  уміє написати коротке повідомлення/ листа за зразком відповідно до поставленого комунікативного завдання, при цьому вжито недостатню кількість з'єднувальних кліше та  посередня різноманітність вжитих структур, моделей тощо.
	4­5
	5

	Достатній
	7
	Учень (учениця)  уміє написати коротке повідомлення за вивченою темою за зразком відповідно до заданої комунікативної ситуації, допускаючи при цьому ряд помилок при використанні вивчених граматичних структур. Допущені помилки не порушують сприйняття тексту, у роботі вжито ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше, різноманітність  структур, моделей тощо.
	4
	4

	
	8
	Учень (учениця)  уміє без використання опори написати повідомлення за вивченою темою, зробити нотатки, допускаючи ряд помилок при  використанні лексичних одиниць. Допущені помилки не порушують сприйняття тексту, у роботі вжито  ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше, різноманітність структур, моделей тощо.  
	3
	3

	
	9
	Учень (учениця)  уміє написати повідомлення на запропоновану тему,  заповнити анкету, допускаючи ряд орфографічних помилок, які не утруднюють розуміння інформації,  у роботі вжито  ідіоматичні звороти, з'єднувальні кліше, різноманітність структур, моделей тощо.
	3
	2

	Високий
	10
	Учень (учениця)  уміє написати повідомлення, висловлюючи власне ставлення до проблеми, написати особистого листа, при цьому правильно використовуючи вивчені граматичні структури відповідно до комунікативного завдання, використовуючи достатню кількість  ідіоматичних зворотів, з'єднувальних кліше,  моделей тощо.  
	2
	1

	
	11
	Учень (учениця)  уміє написати повідомлення, правильно використовуючи лексичні одиниці в рамках тем, пов’язаних з повсякденним життям. надаються при наявності несуттєвих орфографічних помилок, які не порушують акту комунікації (британський або американський варіанти орфографії, орфографічні помилки в географічних назвах тощо).
	1­2
	

	
	12
	Учень (учениця)  уміє надати в письмовому вигляді інформацію відповідно до комунікативних завдань, висловлюючи власне ставлення до проблеми, при цьому правильно використовуючи лексичні одиниці та граматичні структури.
	
	

	* Обсяг письмового повідомлення, його тематика, структура, повнота розкриття змісту, лексична насиченість та рівень граматичної компетентності наповнюваність визначаються вчителем відповідно до Програмових вимог для кожного етапу навчання та типу навчального закладу.


МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ

НАКАЗ
м. Київ

03.06.2008






            
№_496_

	Про затвердження Інструкції з ведення класного журналу учнів 5-11(12) класів загальноосвітніх навчальних закладів 


	


Відповідно до Закону України "Про загальну середню освіту", постанов Кабінету Міністрів України від 16.11.2000 №1717 "Про перехід загальноосвітніх навчальних закладів на новий зміст, структуру і 12-річний термін навчання" (із змінами), від 14.01.2004 р. № 24 "Про затвердження Державного стандарту базової і повної загальної середньої освіти"; від 14.06.2000 р. № 964 "Про затвердження Положення про загальноосвітній навчальний заклад", наказу Міністерства освіти і науки України від 05.05.2008 р. № 371 "Про затвердження критеріїв оцінювання навчальних досягнень учнів у системі загальної середньої освіти",

НАКАЗУЮ:

1. Затвердити Інструкцію з ведення класного журналу 5-11(12) класів загальноосвітніх навчальних закладів (далі – Інструкція), що додається.

2. Увести в дію Інструкцію з 2008/2009 навчального року.

3. Опублікувати цей наказ в Інформаційному збірнику Міністерства освіти і науки України, газеті “Освіта України”, розмістити на сайті міністерства.

4. Контроль за виконанням наказу покласти на заступника Міністра Полянського П.Б.

Міністр







І.О. Вакарчук

ЗАТВЕРДЖЕНО

Наказ МОН

від_03.06.2008  №_496_

Інструкція 

з ведення класного журналу учнів 5-11(12) класів
загальноосвітніх навчальних закладів
1. Загальні положення 

1.1. Цією Інструкцією визначається порядок ведення класного журналу та оцінювання навчальних досягнень учнів 5-11(12) класів загальноосвітніх навчальних закладів

1.2. Дія Інструкції поширюється на загальноосвітні навчальні заклади усіх типів та форм власності.

2. Порядок ведення класного журналу

2.1. Загальні вимоги до  ведення класного журналу

Класний журнал (далі - журнал) – це обов’язковий документ загальноосвітнього навчального закладу,  в якому фіксуються результати навчальних досягнень учнів, відвідування ними занять,  стан виконання навчальних програм тощо. 

Журнал має розділи: 

І «Облік відвідування»; 

II «Облік навчальних досягнень учнів»; 

III «Облік проведення навчальних екскурсій та практики»; 

IV «Зведений облік навчальних досягнень учнів»; 

V «Облік проведення бесід, інструктажів, заходів з безпеки життєдіяльності»;

VI «Загальні відомості про учнів»; 

VII «Зведена таблиця руху учнів класу та їх досягнень у навчанні»; 

VIII «Зауваження до ведення журналу».

Журнали класів на одній паралелі позначаються  цифрами і відповідними літерами українського алфавіту, наприклад: 5-А клас, 5-Б клас, 10-А клас, 10-Б клас тощо. 

Розподіл кількості сторінок для навчальних предметів та курсів за вибором відповідно до робочого навчального плану загальноосвітнього навчального закладу з урахуванням поділу  класів на групи при вивченні окремих предметів та профільності  навчання здійснює керівник навчального закладу або  його заступник з навчально-виховної роботи.  

Ведення журналу здійснюється  класним керівником та вчителями. Вони  несуть особисту відповідальність за  своєчасність, стан та достовірність записів. 

 
Записи в журналі ведуться державною мовою. З іноземних мов  частково допускається запис змісту уроку та завдання додому мовою вивчення предмета. 
Записи проводяться чорнилами (пастою)  одного (чорного або синього) кольору, чітко й охайно. На сторінках журналу не допускаються будь-які виправлення. У разі помилкового або неправильного запису поряд робиться правильний, який засвідчується підписом керівника навчального закладу та скріплюється печаткою.

Класний керівник заповнює  розділи: І «Облік відвідування»; V «Облік проведення бесід, інструктажів, заходів з безпеки життєдіяльності»;  VI «Загальні відомості про учнів»; VII «Зведена таблиця руху учнів класу та їх досягнень у навчанні» та переносить до розділу ІV «Зведений облік навчальних досягнень учнів» наприкінці семестрів та року оцінки з відповідних предметних сторінок. 

У розділі І «Облік відвідування» відсутність учня (учениці) записується у вигляді дробу, чисельник якого вказує на причину відсутності (н – відсутність учня (учениці),  хв - відсутність  через хворобу), а знаменник - на кількість пропущених уроків. Наприкінці кожного семестру та навчального року підбивається  підсумок загальної кількості пропущених учнем уроків.

Відсутність учня (учениці) на уроці позначається  літерою н.
У розділі ІІ «Облік навчальних досягнень учнів» класний керівник записує в алфавітному порядку прізвища та імена учнів, назву навчального предмета відповідно до навчального плану, прізвище, ім’я та по батькові вчителя, який його викладає.
Дата проведення занять записується дробом, чисельник якого є датою, а знаменник – місяцем поточного року. Наприклад, 04/09 означає, що заняття проведено четвертого вересня. 

У разі проведення здвоєних  уроків (у тому числі семінарських занять)  дата і тема  кожного уроку (семінару)   записуються окремо. 

Усі записи щодо оцінювання різних видів діяльності та контролю роблять у формі називного відмінка: «зошит», а не «за зошит»; «І семестр», а не «за І семестр»; «практична робота», а не «за практичну роботу» тощо. 

Оцінювання навчальних досягнень учнів здійснюється за 12-бальною системою (шкалою)  і його результати позначаються  цифрами від 1 до 12.  Критерії оцінювання навчальних досягнень реалізуються в нормах оцінок, які встановлюють чітке співвідношення між вимогами до знань, умінь і навичок та показником оцінки в балах. 

У разі неатестації учня робиться відповідний запис: н/а (не атестований(а)). 

Учням, які за станом здоров’я  зараховані до спеціальної групи з фізичної культури, при виставленні тематичних, семестрових  та річного балів   робиться відповідний запис : зар. (зараховано)

У випадках, коли учні звільнені за станом здоров’я від занять з фізичної культури, трудового навчання, навчального предмету  «Захист Вітчизни», при виставленні тематичних,  семестрових  та річного балів   робиться відповідний  запис:  зв. (звільнений (а)).

Учням, які прибули з інших країн та у поточному навчальному році вивчали українську мову, але їх навчальні досягнення не оцінювалися, при виставленні  семестрових  та річного балів   робиться відповідний  запис:  вивч.(вивчав (ла)). 

При оцінюванні  кожного з  видів мовленнєвої діяльності (українська мова, іноземні мови,  мови національних меншин) оцінки виставляються та враховуються як поточні. 

У графі «Зміст уроку» відповідно до календарного планування стисло записується тема уроку, контрольної, практичної, лабораторної роботи тощо. 

У графі «Завдання додому» стисло записується його зміст (прочитати, вивчити напам’ять, повторити тощо), параграфи (сторінки) підручника, номери завдань, вправ тощо. 

У випадку відсутності вчителя  педагогічний працівник, який його заміняє, у графі «завдання додому» після запису домашнього завдання записує  «заміна», прізвище,  ініціали та засвідчує запис  власним підписом. 

У розділі III журналу «Облік проведення навчальних екскурсій та практики» вчителем записується дата і зміст проведення навчальних екскурсій, навчальної практики, що проводяться у терміни, визначені  Міністерством освіти і науки України на ці види навчальної діяльності. 

Поруч із тематикою екскурсії вказується в дужках відповідна кількість годин її проведення. 

2.2. Контроль за веденням класного журналу

Перевірка  керівником (заступником керівника) навчального закладу стану ведення журналу здійснюється протягом навчального року не менше 4 разів.

У розділі VIII «Зауваження до ведення журналу» керівник загальноосвітнього навчального закладу, його заступник та особи,  уповноважені відповідними органами управління освітою, які  мають право здійснювати контроль за діяльністю навчального закладу, записують зауваження до ведення журналу із зазначенням дати перевірки, та у разі необхідності, -  термін усунення зауважень. Учитель ставить підпис та дату  про ознайомлення із зауваженнями та, за необхідності, - відмітку про усунення недоліків.

Контроль за станом ведення класних журналів та їх збереженням  як архівних документів покладається на керівника навчального закладу. 

3. Оцінювання навчальних досягнень учнів

3.1. Загальні поняття 

Основними видами оцінювання навчальних досягнень учнів є поточне та підсумкове (тематичне, семестрове, річне),  державна підсумкова атестація. 

Оцінювання навчальних досягнень учнів здійснюється відповідно до критеріїв оцінювання навчальних досягнень учнів у системі загальної середньої освіти, затверджених наказом Міністерства освіти і науки України від 05.05.2008 № 371.

Обов'язковому оцінюванню підлягають навчальні досягнення учнів з предметів інваріантної та варіативної складових  робочого навчального плану закладу.

Не підлягають обов’язковому оцінюванню навчальні досягнення учнів з факультативних, групових та індивідуальних занять, які фіксуються в окремому (спеціальному) журналі.

З метою якісного оцінювання навчальних досягнень учнів та для забезпечення  оптимальної організації виконання обов’язкових письмових робіт керівником навчального закладу (його заступником) складається графік проведення окремо на І та ІІ семестри. Графік передбачає проведення, як правило, не більше однієї письмової контрольної роботи  протягом навчального дня.

3.2. Виставлення оцінок до класного журналу
Поточна оцінка виставляється до класного журналу в колонку з надписом, що засвідчує дату проведення заняття, коли здійснювалося оцінювання учня (учениці).    

Тематична оцінка  виставляється до класного журналу в колонку з надписом  Тематична   без дати.


При виставленні тематичної оцінки  враховуються  всі види навчальної діяльності, що підлягали оцінюванню протягом вивчення теми. При цьому проведення окремої тематичної атестації  при здійсненні відповідного оцінювання не передбачається.

Якщо учень (учениця) був(ла) відсутній(я)  на уроках протягом вивчення теми, не виконав(ла) вимоги навчальної програми, у колонку з надписом Тематична  виставляється н/а (не атестований(а)).   

Тематична оцінка не підлягає коригуванню.   

 Семестрова оцінка виставляється без дати до класного журналу в колонку з надписом  І семестр, ІІ семестр. Семестрове  оцінювання здійснюється на підставі тематичних оцінок. При цьому  мають враховуватися динаміка особистих навчальних досягнень учня (учениці) з предмета протягом семестру, важливість теми, тривалість її вивчення, складність  змісту тощо.

Якщо учень (учениця) був(ла) відсутній(я) на уроках протягом семестру, у відповідну клітинку замість оцінки за І семестр чи ІІ семестр  виставляється н/а (не атестований(а)).

 Семестрова оцінка може підлягати коригуванню. Скоригована семестрова оцінка  виставляється без дати у колонку з надписом Скоригована поруч із колонкою І семестр або ІІ семестр. Колонки для виставлення скоригованих оцінок  відводяться навіть за відсутності учнів, які виявили бажання їх коригувати. 

У триденний термін після виставлення семестрової оцінки батьки (особи, які їх замінюють) учнів (вихованців), які виявили бажання підвищити результати семестрового оцінювання або з певних причин не були атестовані, звертаються до керівника загальноосвітнього навчального закладу із заявою про проведення відповідного оцінювання, у якій мотивують причину та необхідність його проведення. 

 Наказом керівника загальноосвітнього навчального закладу створюється комісія у складі голови (керівник навчального закладу або його заступник) та членів комісії: голови методичного об’єднання, вчителя, який викладає предмет у цьому класі, а також затверджується графік проведення оцінювання. Коригування семестрового оцінювання проводиться не пізніше п’яти днів після подання заяви. У разі хвороби учня (учениці) чи інших поважних причин термін може бути подовжено.

Члени комісії готують завдання, що погоджуються на засіданні шкільного методичного об’єднання і затверджуються керівником навчального закладу. Завдання мають охоплювати зміст усіх тем, що вивчалися протягом семестру. Оцінювання проводиться у письмовій формі. Письмові роботи зберігаються протягом року.

На голову комісії покладається відповідальність за об'єктивність оцінювання та дотримання порядку його проведення. Комісія приймає рішення щодо його результатів та складає протокол. Рішення цієї комісії є остаточним, при цьому скоригована семестрова оцінка не може бути нижчою за семестрову.

У разі, якщо учневі не вдалося підвищити результати, запис у колонку Скоригована не робиться.

За результатами оцінювання видається відповідний наказ керівника навчального закладу. Скоригована семестрова оцінка за І семестр виставляється до початку ІІ семестру, за підсумками ІІ семестру – не пізніше 10 червня поточного навчального року. 

Підвищення семестрової оцінки учнями: 

· 9-х класів - не дає їм права на отримання свідоцтва з відзнакою;

· 10-11(12)-х класів -  не дає їм права бути претендентами на нагородження золотою „За особливі успіхи у навчанні” та срібною „За успіхи у навчанні” медалями.

Річна оцінка виставляється до журналу в колонку з надписом Річна без  зазначення дати  не раніше, ніж через три дні після виставлення оцінки за ІІ семестр. 

Річне оцінювання здійснюється на основі семестрових або скоригованих семестрових оцінок. 

У разі коригування учнями оцінки за ІІ семестр, річна оцінка виставляється їм не пізніше 10 червня поточного року.

У випадку неатестації учня (учениці) за підсумками двох семестрів у колонку Річна робиться запис н/а (не атестований(а)).

Річна оцінка коригуванню не підлягає.
Виставлення оцінки з державної підсумкової атестації здійснюється у колону з надписом ДПА  без зазначення дати.  

За бажанням випускників  навчальних закладів системи загальної се​редньої освіти як  державна підсумкова атестація можуть бути зараховані результати зовнішнього незалежного оцінювання, про що видається відповідний наказ керівника навчального закладу. У такому випадку результати  зовнішнього незалежного оцінювання з конкретного предмету виставляються до журналу  у колонку з надписом ДПА. 

Прізвища учнів, які виявили бажання зараховувати результати зовнішнього незалежного оцінювання як державну підсумкову атестацію,  до протоколів проведення державної підсумкової атестації з предмету не вносяться. 

Учням, які не  пройшли державну  підсумкову атестацію,  у колонку з надписом ДПА робиться запис н/а (не атестований(а)).

Випускникам, які звільнені від проходження державної підсумкової атестації, робиться запис зв (звільнений (а)).
Учням, яким оцінка з державної підсумкової атестації переглядалася апеляційною комісією, за її результатами виставляється оцінка у колонку з надписом Апеляційна без дати.        

3.3. Оцінювання  навчальних  екскурсій  та навчальної практики.

     Екскурсії,  передбачені змістом навчальної програми,   обліковуються на відповідних сторінках навчальних предметів класного журналу та можуть оцінюватися  вчителем.

        Відповідно до методичних рекомендацій щодо організації навчально-виховного процесу під час проведення навчальних екскурсій та навчальної практики учнів загальноосвітніх навчальних закладів (від 06.02.08 р. № 1/9 061) навчальна практика  оцінюється  і обліковується  на окремих спеціально відведених сторінках журналу. 

   Оцінки за навчальну практику та навчальні екскурсії виставляються в журнал окремим рядком та можуть враховуватись при виставленні річних оцінок з відповідних предметів.
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· КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

· ПОСТАНОВА

від 27 січня 2010 р. N 55

Київ

· Про впорядкування транслітерації українського алфавіту латиницею

З метою впорядкування транслітерації українського алфавіту латиницею Кабінет Міністрів України постановляє:

1. Затвердити таблицю транслітерації українського алфавіту латиницею, що додається.

2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 31 березня 1995 р. N 231 "Про затвердження Правил оформлення і видачі паспорта громадянина України для виїзду за кордон і проїзного документа дитини, їх тимчасового затримання та вилучення" (ЗП України, 1995 р., N 6, ст. 158; Офіційний вісник України, 2007 р., N 48, ст. 1963) і від 27 листопада 1998 р. N 1873 "Про затвердження Порядку оформлення, видачі, повернення, зберігання і знищення дипломатичних та службових паспортів України" (Офіційний вісник України, 1998 р., N 48, ст. 1752) зміни, що додаються.

 

	Прем'єр-міністр України 
	Ю. ТИМОШЕНКО 


Інд. 33

 

	ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 
від 27 січня 2010 р. N 55 



	


ТАБЛИЦЯ 
транслітерації українського алфавіту латиницею

	Український алфавіт 
	Латиниця 
	Позиція у слові 
	Приклади написання 

	
	
	
	українською мовою 
	латиницею 

	Аа 
	Aa 
	  
	Алушта 
	Alushta 

	  
	  
	  
	Андрій 
	Andrii 

	Бб 
	Bb 
	  
	Борщагівка 
	Borshchahivka 

	  
	  
	  
	Борисенко 
	Borysenko 

	Вв 
	Vv 
	  
	Вінниця 
	Vinnytsia 

	  
	  
	  
	Володимир 
	Volodymyr 

	Гг 
	Hh 
	  
	Гадяч 
	Hadiach 

	  
	  
	  
	Богдан 
	Bohdan 

	  
	  
	  
	Згурський 
	Zghurskyi 

	Ґґ 
	Gg 
	  
	Ґалаґан 
	Galagan 

	  
	  
	  
	Ґорґани 
	Gorgany 

	Дд 
	Dd 
	  
	Донецьк 
	Donetsk 

	  
	  
	  
	Дмитро 
	Dmytro 

	Ее 
	Ee 
	  
	Рівне 
	Rivne 

	  
	  
	  
	Олег 
	Oleh 

	  
	  
	  
	Есмань 
	Esman 

	Єє 
	Ye 
	на початку слова 
	Єнакієве 
	Yenakiieve 

	  
	ie 
	в інших позиціях 
	Гаєвич 
	Haievych 

	  
	  
	  
	Короп'є 
	Koropie 

	Жж 
	Zh zh 
	  
	Житомир 
	Zhytomyr 

	  
	  
	  
	Жанна 
	Zhanna 

	  
	  
	  
	Жежелів 
	Zhezheliv 

	Зз 
	Zz 
	  
	Закарпаття 
	Zakarpattia 

	  
	  
	  
	Казимирчук 
	Kazymyrchuk 

	Ии 
	Yy 
	  
	Медвин 
	Medvyn 

	  
	  
	  
	Михайленко 
	Mykhailenko 

	Іі 
	Ii 
	  
	Іванків 
	Ivankiv 

	  
	  
	  
	Іващенко 
	Ivashchenko 

	Її 
	Yi 
	на початку слова 
	Їжакевич 
	Yizhakevych 

	  
	i 
	в інших позиціях 
	Кадиївка 
	Kadyivka 

	  
	  
	  
	Мар'їне 
	Marine 

	Йй 
	Y 
	на початку слова 
	Йосипівна 
	Yosypivka 

	  
	i 
	в інших позиціях 
	Стрий 
	Stryi 

	  
	  
	  
	Олексій 
	Oleksii 

	Кк 
	Kk 
	  
	Київ 
	Kyiv 

	  
	  
	  
	Коваленко 
	Kovalenko 

	Лл 
	Ll 
	  
	Лебедин 
	Lebedyn 

	  
	  
	  
	Леонід 
	Leonid 

	Мм 
	Mm 
	  
	Миколаїв 
	Mykolaiv 

	  
	  
	  
	Маринич 
	Marynych 

	Нн 
	Nn 
	  
	Ніжин 
	Nizhyn 

	  
	  
	  
	Наталія 
	Nataliia 

	Оо 
	Oo 
	  
	Одеса 
	Odesa 

	  
	  
	  
	Онищенко 
	Onyshchenko 

	Пп 
	Pp 
	  
	Полтава 
	Poltava 

	  
	  
	  
	Петро 
	Petro 

	Рр 
	Rr 
	  
	Решетилівка 
	Reshetylivka 

	  
	  
	  
	Рибчинськй 
	Rybchynskyi 

	Сс 
	Ss 
	  
	Суми 
	Sumy 

	  
	  
	  
	Соломія 
	Solomiia 

	Тт 
	Tt 
	  
	Тернопіль 
	Ternopil 

	  
	  
	  
	Троць 
	Trots 

	Уу 
	Uu 
	  
	Ужгород 
	Uzhhorod 

	  
	  
	  
	Уляна 
	Uliana 

	Фф 
	Ff 
	  
	Фастів 
	Fastiv 

	  
	  
	  
	Філіпчук 
	Filipchuk 

	Хх 
	Kh kh 
	  
	Харків 
	Kharkiv 

	  
	  
	  
	Христина 
	Khrystyna 

	Цц 
	Ts ts 
	  
	Біла Церква 
	Bila Tserkva 

	  
	  
	  
	Стеценко 
	Stetsenko 

	Чч 
	Ch ch 
	  
	Чернівці 
	Chernivtsi 

	  
	  
	  
	Шевченко 
	Shevchenko 

	Шш 
	Sh sh 
	  
	Шостка 
	Shostka 

	  
	  
	  
	Кишеньки 
	Kyshenky 

	Щщ 
	Shch shch 
	  
	Щербухи 
	Shcherbukhy 

	  
	  
	  
	Гоща 
	Hoshcha 

	  
	  
	  
	Гаращенко 
	Harashchenko 

	Юю 
	Yu 
	на початку слова 
	Юрій 
	Yurii 

	  
	iu 
	в інших позиціях 
	Корюківка 
	Koriukivka 

	Яя 
	Ya 
	на початку слова 
	Яготин 
	Yahotyn 

	  
	ia 
	в інших позиціях 
	Ярошенко 
	Yaroshenko 

	  
	  
	  
	Костянтин 
	Kostiantyn 

	  
	  
	  
	Знам'янка 
	Znamianka 

	  
	  
	  
	Феодосія 
	Feodosiia 


	Примітка: 
	1. Буквосполучення "зг" відтворюється латиницею як "zgh" (наприклад, Згорани - Zghorany, Розгон - Rozghon) на відміну від "zh" - відповідника української літери "ж". 

	  
	2. М'який знак і апостроф латиницею не відтворюються. 

	  
	3. Транслітерація прізвищ та імен осіб і географічних назв здійснюється шляхом відтворення кожної літери латиницею. 


 

	ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 
від 27 січня 2010 р. N 55 



	


ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України від 31 березня 1995 р. N 231 і від 27 листопада 1998 р. N 1873

1. У пункті 5 додатка 2 до Правил оформлення і видачі паспорта громадянина України для виїзду за кордон і проїзного документа дитини, їх тимчасового затримання та вилучення, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 31 березня 1995 р. N 231, транслітерацію викласти у такій редакції:
	"А а - A a 
	  
	Н н - N n 
	  

	Б б - B b 
	  
	О о - O o 
	  

	В в - V v 
	  
	П п - P p 
	  

	Г г - H h 
	  
	Р р - R r 
	  

	Ґ ґ - G g 
	  
	С с - S s 
	  

	Д д - D d 
	  
	Т т - T t 
	  

	Е е - E e 
	  
	У у - U u 
	  

	Є є - Ye 
          ie  
	на початку слова
в інших позиціях 
	Ф ф - F f 
	  

	Ж ж - Zh zh 
	  
	Х х - Kh kh 
	  

	З з - Z z 
	  
	Ц ц - Ts ts 
	  

	И и - Y y 
	  
	Ч ч - Ch ch 
	  

	І і - I i 
	  
	Ш ш - Sh sh 
	  

	Ї ї - Y 
       i 
	на початку слова
в інших позиціях 
	Щ щ - Shch shch 
	  

	Й й - Y
          i  
	на початку слова
в інших позиціях 
	ь 
	еквівалент відсутній 

	К к - K k 
	  
	Ю ю - Yu 
             iu 
	на початку слова 
в інших позиціях 

	Л л - L l 
	  
	Я я - Ya 
          ia 
	на початку слова 
в інших позиціях 

	М м - M m 
	  
	' (апостроф) 
	еквівалент відсутній". 


2. У пункті 3 додатка 7 до Порядку оформлення, видачі, повернення, зберігання і знищення дипломатичних та службових паспортів України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 листопада 1998 р. N 1873, транслітерацію викласти у такій редакції: 

	"А а - A a 
	  
	Н н - N n 
	  

	Б б - B b 
	  
	О о - O o 
	  

	В в - V v 
	  
	П п - P p 
	  

	Г г - H h 
	  
	Р р - R r 
	  

	Ґ ґ - G g 
	  
	С с - S s 
	  

	Д д - D d 
	  
	Т т - T t 
	  

	Е е - E e 
	  
	У у - U u 
	  

	Є є - Ye
          ie 
	на початку слова 
в інших позиціях 
	Ф ф - F f 
	  

	Ж ж - Zh zh 
	  
	Х х - Kh kh 
	  

	З з - Z z 
	  
	Ц ц - Ts ts 
	  

	И и - Y y 
	  
	Ч ч - Ch ch 
	  

	І і - I i 
	  
	Ш ш - Sh sh 
	  

	Ї ї - Y 
       i 
	на початку слова 
в інших позиціях 
	Щ щ - Shch
shch 
	  

	Й й -Y
         i 
	на початку слова 
в інших позиціях 
	ь 
	еквівалент 
відсутній 

	К к - K k 
	  
	Ю ю - Yu
            iu 
	на початку слова 
в інших позиціях 

	Л л - L l 
	  
	Я я - Ya
          ia 
	на початку слова 
в інших позиціях 

	М м - M m 
	  
	' (апостроф) 
	еквівалент 
відсутній". 


